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EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO

Bryssel 23.11.2005
KOM(2005) 483 lopullinen/2

2002/0222 (COD)

CORRIGENDUM: Annule et remplace la page de couverture et la premiére page de 1’acte du
document COM(2005) 483 final, du 7.10.2005. Cette correction concerne les versions
linguistiques suivantes: CS, DA, EL, EN, ES, ET, FI, HU, IT, LT, LV, MT, NL, PL, PT, SK,

SL et SV

Muutettu ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI

kuluttajille myonnettivisti luottosopimuksista ja neuvoston direktiivin 93/13/EY

muuttamisesta

(komission EY:n perustamissopimuksen 250 (2) artiklan nojalla esittimé)
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PERUSTELUT

MENETTELY

Komissio hyvéksyi 28. lokakuuta 2004 muutetun ehdotuksen direktiiviksi kuluttajille
myOnnettivistd luotoista Euroopan parlamentin 20. huhtikuuta 2004 antaman
lausunnon jalkeen.

Muutetun ehdotuksen julkaisemisen jélkeen komissio jatkoi jésenvaltioiden ja
sidosryhmien  kuulemista. Kuulemisen tuloksena komissio tuli  sithen
johtopditokseen, ettd tekstin koontaminen olisi hyddyllistd. Lisdksi keskusteluissa
tuli esiin tarve tehdd huomattavia lisimuutoksia, jotta véltettdisiin kulutusluottoalan
yritysten tahaton kuormittaminen ja varmistettaisiin kuitenkin kuluttajansuojan
korkea taso. Niitd muutoksia ovat seuraavat:

e Komission perustama kiinnitysluottojen asiantuntijaryhmd oli antanut
loppuraporttinsa, joka vaikutti paatokseen jéttaa kaikki kiinnitysluotot ehdotuksen
soveltamisalan ulkopuolelle.

e Velvollisuutta antaa kuluttajalle neuvontaa ennen sopimuksen tekoa on selkeytetty
ja mukautettu luottotarjouksen olosuhteisiin.

e Tiettyihin sddnndksiin liittyvdidn joustavuuteen yhdistetddn vastavuoroista
tunnustamista koskeva lauseke, jolla pyritddn varmistamaan, ettd erot, jotka
johtuvat sddnnosten siirtimisestd kansalliseen lainsddadantoon, eivit aiheuta estetti
sisimarkkinoiden toiminnalle.

TAVOITTEET

Komissiolla on kolme péitavoitetta kulutusluottojen alalla:
—  vakiinnutetaan olosuhteet todellisille sisémarkkinoille
— varmistetaan kuluttajansuojan korkea taso ja

— lisdtddn EY:n sddntelyn selkeyttd antamalla kulutusluottoja koskevat nykyiset
kolme direktiivid (87/102/EE, 90/88/EY ja 98/8/EY) korvaava uusi sdados.

Kyseiset tavoitteet ovat Lissabonin strategian mukaisia, koska sisdmarkkinoiden
kehittyminen luottoalalla parantaa EU:n luotonantajien kilpailukykyd lisddmalla
kilpailua ja edistdmaéllé tuoteinnovointia.

Kuluttajansuojaa koskevien sddnndsten yhdenmukaistaminen
véhittdisrahoituspalvelujen eli kuluttajille tarjottavien rahoituspalvelujen alalla seka
kohdennettu vastavuoroinen tunnustaminen ovat keskeinen osa komission strategiaa,
jonka tavoitteena on vihittdisrahoituspalvelumarkkinoiden kehittdminen. Se on
luonnollinen jatko yhtendisvaluutan kéyttéonotolle, joka poistaa muuntokursseihin
liittyvéan riskin euroalueeseen kuuluvien maiden vélilld ja helpottaa hintavertailua.
Rahan siirtokustannukset euroalueen maiden vililld ovat pienentyneet huomattavasti
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4.1.

asetuksen (EY) N:o 2560/2001 voimaantulon jilkeen. Kehitystd tdydennetddn
yhtendistimailld edelleen EU:n maksujirjestelmid siten, ettd sddannollisten maksujen
suorittamisesta kaikkialla euroalueella tulee yhtd helppoa kuin maksujen
suorittaminen valtioiden sisdllda on nykyisin. Téstd kehityksestd on hyotyad etenkin
rajatylittdville lainoille, jotka on maksettava takaisin mdiédrdajoin tehtidvind
rajatylittdvind pankkisiirtoina.

VAIHTOEHDOT

Yhdenmukaistamisen vihimmaistasoon perustuva kulutusluottodirektiivi 87/102/EY
johti sithen, ettd jdsenvaltiot ottivat kadyttoon erilaisia direktiivin sddnnoksid
pitemmaélle menevid sadnnoksid. Koska kyseiset sdédnnokset ovat padosin pakottavia,
kansallisten lainsddddntdjen erot muodostavat esteitd sisdmarkkinoille ja saivat
yritykset luopumaan yleiseurooppalaisten tuotteiden tarjoamisesta.

Nadin ollen lainsdddintoaloite oli ainoa kéytettdvissd oleva vaihtoehto, jolla tavoitteet
voidaan saavuttaa.

DIREKTIIVIN VAIKUTUKSET
Vaikutukset Kilpailukykyyn

e Luottomarkkinoilla on kehityspotentiaalia: ainoastaan pieni osa niistd toimii
nykyisin rajojen yli. Kooltaan huomattavat kokonaisluottomarkkinat jakautuvat
hyvin erilaisiin markkinoihin, joissa kulutusluottojen méadrdt vaihtelevat
huomattavasti. Esimerkiksi Yhdistyneen kuningaskunnan markkinat ovat noin
230 miljardia euroa, kun taas Italian vastaavat markkinat ovat vain 40 miljardia
euroa, vaikka maat ovat samankokoisia. Luottojen keskimddrdinen kayttd
vaihtelee huomattavasti myos kotitalouksittain'. Joissakin maissa kulutusluotot
muodostavat suuren osan kotitalouksien kdytettdvissd olevista tuloista, toisissa
maissa ne muodostavat suhteellisen pienen osan niistd.” Joidenkin markkinoiden
lisdlaajentumispotentiaali on véhdinen, kun taas toisten laajentumispotentiaali on
edelleen huomattava.

e Mahdollisuus tarjota luottosopimuksia kaikkialla EU:ssa johtaa todennédkoisesti
pankkien tehokkuuden lisddntymiseen ja mittakaavaetuihin ja kuluttajille
tarjottavan tuotevalikoiman laajenemiseen. Luotonantajat voivat suunnitella
yleiseurooppalaisia kulutusluottotuotteita, joissa ei valttimaéttd tarvitse ottaa
huomioon 25 eri maan kansallisia sdént6ja.

e Uusia liiketoimintamahdollisuuksia  syntyy sisdmarkkinoiden tarjoaman
potentiaalin hyodyntdmiseksi. Tekniikan (etenkin Internetin) avulla kuluttajat ja
luotonantajat voivat tehdd etdsopimuksia, luottojen kysyntd voi lisdédntya

Espanjan 942 eurosta Belgian, Saksan ja Ranskan 3 000-3 500 euroon, Ruotsin 9 408 euroon ja
Yhdistyneen kuningaskunnan ldhes 18 000 euroon (vuoden 2002 luvut).

Kreikassa 7 %, Espanjassa ja Ranskassa 10 %, Saksassa ja Portugalissa 16 %, Ruotsissa 26 % ja
Yhdistyneessd kuningaskunnassa 28 % (vuoden 2002 luvut).
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4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

5.2.1.

Internetin kautta tapahtuvan vihittdismyynnin lisddntymisen vuoksi ja Internetin
kayton yleistyminen edistdé etdpankkitoimintaa.

Vaikutukset kilpailuun

e Luottomarkkinoille péddsyn helpottaminen voi lisdtd kilpailua tietyilld
markkinoilla, joilla on tdllda hetkelld vain muutama hallitseva toimija ja
luottopalvelujen saatavuus on kuluttajien kannalta heikentynyttd. Lisdéntyneen
kilpailun pitéisi edistdd luottolaitosten tehokkuutta globaalistuvassa taloudessa.

Vaikutukset kuluttajiin

e Kilpailun lisddntyminen ja kansallisten markkinoiden avautuminen ulkomaisille
luotonantajille johtaa kuluttajille tarjottavien korkojen laskuun. Kulutusluottojen
hinnat vaihtelevat huomattavasti luotonantajittain ja jdsenvaltioittain, ja
kuluttajilla tulisi olla mahdollisuus kéyttdd edukseen tarjouksia kaikkialla EU:n
alueella.

e Kilpailuesteiden poistamisen myd6td tarjousten valikoima laajenee ja tuotteet
kehittyvit. Innovoinnin taso on jo varsin korkea joissakin jasenvaltioissa. Tietyssi
jasenvaltiossa tarjolla olevia luottotuotteita ei kuitenkaan monissa tapauksissa
voida myydd muualla EU:ssa. Kuluttajien etuna on, ettd kaikki EU:ssa
kiytettidvissd olevat luottotuotteet ovat heiddn saatavillaan ja ettd heille taataan
suuri mééra tietoa ja korkea suojan taso.

e Yhdenmukaistamalla kulutusluottosopimusten tietyt olennaiset ominaisuudet
parannetaan kuluttajien luottamusta ja rohkaistaan kuluttajia ostamaan luottoja
valtioiden rajojen yli EU:n sisdlld. Rajatylittdvien kulutusluottosopimusten
vihédinen maard tilld hetkelld johtuu myos siitd, ettd kuluttajat ovat epdvarmoja
kuluttajansuojan tasosta toisessa jasenvaltiossa.

TARKEIMMAT MUUTOKSET 28. LOKAKUUTA 2004 HYVAKSYTTYYN MUUTETTUUN
EHDOTUKSEEN
Tarkoitus

Ehdotuksen 1 artiklassa tdsmennetddn, ettd direktiivin soveltamisalaan kuuluvat
vain tietyt seikat kulutusluottoalalla. Timi vastaa nikemyksii, joita eri
sidosryhmiit ilmaisivat kuulemismenettelyn aikana.

Miiritelmiit
Tilinylitykset

Tilinylitysten késite kaipasi selvennystd. Oikeusvarmuuden aikaan saamiseksi nyt
esitettdvdssd muutetussa ehdotuksessa annetaan madritelmd, joka vastaa
tavanomaista kadytintod jasenvaltioissa.
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5.2.2.

5.3.

5.3.1

5.3.2.

5.3.3.

5.3.4.

Kokonaisluottokustannukset

Kokonaisluottokustannusten mééritelmé laaditaan uudelleen Euroopan parlamentin
ja toimialan antamien kommenttien perusteella. Tarkoituksena on, ettd siithen
siséllytetdén ainoastaan kustannukset palveluista, joista on sovittu luotonantajan
kanssa tai tdmin vilitykselld. Kyseistd maaritelmaa kdytetddn perustana laskettaessa
todellista vuosikorkoa. Kuten sidosryhmit ja Euroopan parlamentti vaativat, kisite
“kokonaiskorko luotonantajalla” poistetaan, koska se olisi voinut aiheuttaa
hdmmennysta kuluttajien keskuudessa.

Soveltamisala
Kiinnitysluottosopimukset

Ensimmiisen muutetun ehdotuksen soveltamisalaan kuuluivat equity release
-tekniikat, mutta siithen eivdt kuuluneet kiinteiston hankintaa varten tehdyt
luottosopimukset. Luotonantajan on kuitenkin hyvin vaikea ja jopa mahdotonta
maédritelld luoton tarkoitus, koska hdn ei kykene valvomaan lainaksi antamansa rahan
kayttod. Lisdksi kiinnitysluottosopimukset ovat yleensd erittdin tarkoin maarittyja
instrumentteja, joita on niiden erityisominaisuuksien vuoksi késiteltdvd erillisind
lainan tarkoituksesta riippumatta. Tdmén vuoksi komissio on jéttdnyt equity release -
tekniikat ehdotuksen soveltamisalan ulkopuolelle. Tdmd vastaa Euroopan
parlamentin ehdottamaa tarkistusta, jota toimiala kannatti voimakkaasti.

Vakuussopimukset ja takaajat

Ehdotuksen soveltamisalaan eivdt endd kuulu vakuussopimukset, koska keskeiset
vakuuksia koskevat kysymykset liittyivit kiinnitysluottoihin.

Myoskddn takaajat eivdt kuulu soveltamisalaan. Direktiivi kattaa ainoastaan
luottosopimukset. On soveltuvampaa jittdd késittelemittd tietyt sopimusoikeuden
ndkokohdat, joita sddnnellddn laajemmin jdsenvaltioissa. Molemmat soveltamisalan
ulkopuolelle jattdmistd koskevat piaédtokset ovat johdonmukaisia Euroopan
parlamentin esittdmien tarkistusten kanssa ja vastaavat pankkialan esittimiin
huolenaiheisiin.

Tilinylitykset

Sekd Euroopan parlamentti ettd Euroopan pankkitoimiala ovat todenneet, etté
tilinylitysten etuna on niiden yksinkertaisuus ja matala kustannustaso, eikd niihin sen
vuoksi tarvitse soveltaa kaikkia luottosopimuksiin sovellettavia vaatimuksia.
Tilinylityksiin sovelletaankin ainoastaan kevyttd jarjestelmad. Riittdva tiedon maard
on kuitenkin tarpeen. Siksi tilinylityksiin sovelletaan osaa sopimukseen
siséllytettivid tietoja koskevista vaatimuksista.

Yli 50 000 euron sopimukset

Sidosryhmien kanssa kdytyjen keskustelujen tuloksena yli 50 000 euron suuruiset
sopimukset jdtetddn soveltamisalan ulkopuolelle, koska niitd ei yleensd tehda
kulutustarkoitukseen vaan kiinteiston hankintaa varten. Tdmédn vuoksi ne eivit
edellytd samantyyppisté lainsdddantéd kuin tyypilliset kulutusluotot. Ehdotukseen on
siséllytetty sovellettavia kynnysarvoja koskeva tarkistuslauseke, jotta direktiivin
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5.4.

5.5.

kattamien luottojen kynnysarvoja olisi mahdollista mukauttaa EU:n talouden ja
markkinoiden kehitykseen.

Ennen sopimuksen tekoa annettavat tiedot

Koska mainontaa jo kisitelldin sopimattomia kaupallisia menettelyitd koskevassa
direktiivissd  (2005/29/EY), komissio ehdottaa ainoastaan luetteloa luoton
rahoitustietoja koskevista pakollisista tiedoista, jotka on mainittava ilmoituksissa.
Tietyn luottopalvelun yleiseen mainontaan ei puututa, ja nédin véltetddn tarpeettoman
taakan sdlyttdiminen yrityksille.

Ennen sopimuksen tekoa annettavien tietojen avulla kuluttajat voivat vertailla
tarjouksia. Kuulemismenettelyyn osallistuneet sidosryhmidt olivat kuitenkin
huolissaan siitd, ettd lilan suuri médra tietoa voi aitheuttaa himmennysta. Erdit ennen
sopimuksen tekoa annettavia tietoja koskevat vaatimukset on tdmén vuoksi poistettu
tdstd muutetusta ehdotuksesta. Pankkialalta tulleiden pyyntdjen vuoksi tdssd
muutetussa ehdotuksessa pyritdin varmistamaan johdonmukaisuus yhteison
voimassa olevassa lainsdddédnnossé vahvistettujen tiedonantovaatimusten kanssa.

Luotonantajan on arvioitava kuluttajan luottokelpoisuus tdmin antamien tietojen
perusteella ja tapauksen mukaan tietokannoista haettujen tietojen perusteella.
Kuultuaan laajasti pankkialaa komissio on sitd mieltd, ettei tdmd aiheuta
lisdkustannuksia pankeille, silld se vastaa hyvda pankkitapaa.

Neuvontavelvollisuuden késitettd muutettiin. Pankkialalta tulleista vaatimuksista
huolimatta komissio sdilyttdd ehdotuksessa periaatteen, jonka mukaan luotonantajan
olisi ennen sopimuksen tekoa annettavia tietoja koskevien vaatimusten tdyttimisen
lisdksi annettava lisdselvityksid, joiden avulla kuluttaja voi tehdé laajoihin tietoihin
perustuvan ratkaisun. Vastauksena pankkialan ja joidenkin jdsenvaltioiden
vaatimuksiin ehdotuksessa on kuitenkin selvennetty, ettd kuluttaja on aina vastuussa
luottosopimuksen tekemistd koskevasta lopullisesta pédédtoksestd. Téamidn vuoksi
neuvonta madritelladn velvollisuudeksi antaa kuluttajalle keinot arvioida lainan etuja
ja haittoja. Lisdksi jdsenvaltioille on annettu enemmin joustovaraa, jotta ne voivat
mukauttaa tdytdntoonpanolainsddddnnon markkinoidensa tilanteeseen.

Sopimukseen sisillytettiivit tiedot

Sopimukseen sisdllytettdvii tietoja koskevissa sdédnnoksissd vaaditaan 1dhinn tietoja,
jotka on jo annettu ennen sopimuksen tekoa sekd tietoja siitd, kuinka kuluttaja voi
kayttdd peruuttamisoikeuttaan ja oikeuttaan luoton ennenaikaiseen takaisinmaksuun.
Tdma on tavanomaisen hyvin ammattikdytdnnén mukaista eikd aiheuta huomattavia
lisdkustannuksia luotonantajille.

Jos korko on vaihtuva, kuluttajalle olisi tiedotettava luoton koron huomattavista
muutoksista. Kdytdnndssd on kuitenkin mahdotonta tiedottaa kuluttajalle jokaisesta
muutoksesta, koska joissakin tapauksissa korko voi muuttua hiukan piivittiin.
Muutetussa ehdotuksessa esitetddn tdmén vuoksi sdddettéviksi, ettd kuluttajille olisi
tiedotettava koron muutoksista méiérédajoin ja valittdmasti ainakin silloin, kun kyse on
huomattavasta muutoksesta.
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5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

Piisy tietokantaan

Kansallisten tietokantojen perustamisvelvoite on poistettu, koska velvoite menisi
direktiivin tarkoitusta pitemmélle. Tietosuojaa koskevia asioita kisitellddn jo
tietosuojadirektiivissd 95/46/EY. Tdmidn vuoksi komissio ehdottaa sdddettdvaksi
ainoastaan vastavuoroisen ja syrjiméttomén padsyn takaamisesta nykyisiin yksityisiin
ja julkisiin tietokantoihin. Toisin kun aiempi sddannds, tdmé ei aiheuta toimialalle
lisdkustannuksia vaan se pdinvastoin osaltaan madaltaa rajatylittdvien
kulutusluottojen esteita.

Peruuttamisoikeus

Téssd ehdotuksessa ehdotetaan sdddettaviksi kuluttajien mahdollisuudesta peruuttaa
luottosopimus 14 péivén kuluessa. Timéa ajanjakso antaa kuluttajille mahdollisuuden
tehdd vertailuja sopimuksen teon jidlkeen ja mahdollisesti 16ytdd paremman
tarjouksen. Sddnndksen tavoitteena on kilpailun lisddminen. Se vastaa nykyistd
kiytantdd useimmissa jdsenvaltioissa, vaikkakin ajanjakson pituus voi vaihdella.
Peruuttamisajan pituus vastaa rahoituspalvelujen etimyynnistd annettua direktiivid
(2002/65/EY). Tamin vuoksi sddnnds ei aiheuta lisdkustannuksia luotonantajille
ainakaan etdmyynnin kohteena olevien kulutusluottosopimusten osalta.

Toisiinsa liittyviat toimet

Ehdotuksessa esitetddn sdaddettaviksi toisiinsa liittyvien toimien yhteydessi siitd, ettd
jos kuluttajalla on oikeus peruuttaa ostosopimus, hdnelld on myds oikeus peruuttaa
sithen liittyvd luottosopimus. Sddnnokselld pyritddn valttdmddn tapaukset, joissa
kuluttajien pitdisi nostaa luotto, vaikka sen tarkoitusta ei endi olisi olemassa. Luoton
peruuttamisoikeus ei kuitenkaan anna ostosopimuksen peruuttamisoikeutta.

Ennenaikainen takaisinmaksu

Tassd ehdotuksessa annetaan kuluttajalle oikeus maksaa luotto takaisin alun perin
sovittua ajankohtaa aikaisemmin. Ennenaikaisesta takaisinmaksusta aiheutuu
kuitenkin kustannuksia luotonantajille. Sidosryhmien ja jasenvaltioiden kuulemisen
perusteella ehdotetaankin sdddettidvéksi, ettd luotonantajat voivat vaatia kohtuullisen
ja objektiivisen korvauksen kustannustensa korvaamiseksi. Koska korvaus olisi
laskettava objektiivisesti, tdmédn sddnndksen odotetaan aiheuttavan ainoastaan
vihiisid kustannuksia luotonantajille.

Kohtuuttomat sopimusehdot

Ehdotuksessa on kaksi esimerkkid luottosopimuksille ominaisista kohtuuttomista
sopimusehdoista, ja silld muutetaan kuluttajasopimusten kohtuuttomista ehdoista
annetun direktiivin 93/13/ETY liitettd. Vaikutukset toimialaan ovat erittdin pienet tai
jopa olemattomat, koska annetut esimerkit ovat selvésti tavanomaisen hyvin
ammattikdytdnnon vastaisia.

Yhdenmukaistaminen

Sekd yhdenmukaistaminen ettd vastavuoroinen tunnustaminen ovat yleisesti
myoétivaikuttaneet EU:n markkinoiden yhdentymiseen ja auttaneet samalla
varmistamaan kuluttajien etujen huomioon ottamisen. Tietylld alalla sovellettavan
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toimintalinjojen yhdistelméan valinta perustuu kyseisen alan erityispiirteisiin, ja siitd
olisi sovittava tapauskohtaisesti. Oikean yhdistelmdn 16ytdminen edellyttdd
suhteellisuusperiaatteen soveltamista. N&din voidaan hahmotella ratkaisu, jossa
asianmukaiseen  yhdenmukaistamisen  tasoon  yhdistetdin = vastavuoroinen
tunnustaminen.

Tédmidn perusteella komissio ehdottaa, ettd direktiivissd sovelletaan edelleen
tdydellisen yhdenmukaistamisen Il&hestymistapaa, mutta jisenvaltioille annetaan
joustovaraa tietyilld aloilla. Téaydellinen yhdenmukaistaminen on paras tapa
vakiinnuttaa kulutusluottojen alalla todelliset yhtendismarkkinat, joilla yritykset
voivat tarjota kulutusluottoja rajojen yli, samalla kun taataan asianmukainen
kuluttajansuojan korkea taso, joka on sama kaikkialla EU:ssa riippumatta siitd, missa
luottosopimus  tehdddn. Ehdotuksessa tdsmennetddn, ettd ainoastaan siind
nimenomaan késitellyt asiat yhdenmukaistetaan tiydellisesti, kun taas muut asiat —
esimerkiksi  yhteisvastuu — jéitetddn kansallisten lainsdddéntdjérjestelmien
hoidettavaksi.

Joissakin tapauksessa ehdotuksessa annetaan joustovaraa kansalliselle soveltamiselle,
mikd johtuu ldhinnd jisenvaltioiden markkinoiden ja lainsdddéntdjen nykyisestd
heterogeenisyydestd. Tdmé koskee esimerkiksi luoton ennenaikaista takaisinmaksua
ja luottorajan ylittdmistd. On kuitenkin my0s syytd varmistaa, ettd kansalliseen
taytdntoonpanoon direktiivin rajoissa sovellettava joustovara ei aiheuta lisdesteitd
kulutusluottojen sisdmarkkinoille. Tdmén vuoksi komissio tidydentdd tdydelliseen
yhdenmukaistamiseen perustuvaa ldhestymistapaansa tiettyihin kysymyksiin
sovellettavalla vastavuoroisella tunnustamisella. Ndin kevennetiddn niille yrityksille
aiheutuvaa taakkaa, jotka haluavat tarjota kulutusluottoja valtioiden rajojen yli.

Ehdotetun vastavuoroista tunnustamista koskevan sddnnéksen mukaan luotonantajan,
joka harjoittaa toimintaa  jossakin muussa  jdsenvaltiossa kuin
sijoittautumisvaltiossaan, on noudatettava ainoastaan alkuperdjidsenvaltionsa
vaatimuksia (tai vastaavia vaatimuksia), ei sen jdsenvaltion vaatimuksia, jossa
toimintaa harjoitetaan. Sopimusoikeuden alalla tdmi voisi johtaa toiseen tulokseen,
kuin mihin Rooman sopimuksen 35 artiklassa pyritddn. Sopimuksen 35 artiklan
mukaisessa tilanteessa, joka voisi johtaa sen maan lainsddddnnon soveltamiseen,
jossa kuluttajan tavanomainen asuinpaikka on, kyseisessd lainsddddnndssd voidaan
vahvistaa vaatimuksia, jotka rajoittavat luotonantajan toimintaa luotonantajan
kotimaassa sovellettaviin vastaaviin vaatimuksiin verrattuna, ollen esimerkiksi
tiukempia (tai erilaisia) kuin luotonantajan kotimaan vaatimukset. Jos tillaisessa
tapauksessa on kyse vastavuoroista tunnustamista koskevassa lausekkeessa
mainituista aloista, isdntdnd toimivan jdsenvaltion on varmistettava, ettei kyseisid
vaatimuksia sovelleta sopimukseen. Talloin olisi edelleen sovellettava joko
osapuolten valitsemaa lainsdddantod tai — jos valintaa ei tehdd — luotonantajan
kotimaan lainsddddnnon vaatimuksia.

Vastavuoroista tunnustamista koskevan lausekkeen piiriin kuuluvat alat luetellaan
tdssd ehdotuksessa. Ennenaikaista takaisinmaksua koskevaan 15 artiklaan ja luoton
ylityksid koskevaan 17 artiklaan on sisdllytetty siirtymdvaihe, jotta jdsenvaltiot
saavat sopeutumisaikaa.
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5.12.

Esimerkit

Aiemman ehdotuksen liitteessé II olleet todellisen vuosikoron laskentaesimerkit on
poistettu, koska komission yleisend tavoitteena on sddntelyn parantaminen ja koska
lainsdddidntomenettelyd ei haluta kuormittaa liikaa. Jos esimerkeistd katsotaan
kuitenkin voivan olla apua todellisen vuosikoron laskennassa, ne voidaan julkaista
erikseen direktiivin hyviksymisen jélkeen.
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2002/0222 (COD)

Muutettu ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI

kuluttajllle myonnettav1sta luotto oplmuksmta keskewen—jﬂseiwa}t}eiden—l-ahen—

kumoamisesta ja neuvoston dlrektnvm 93/13/EY muuttamlsesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 95 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen3,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa marittyd menettelya’

sekd katsovat seuraavaa:

(1)

2)

Kulutusluottoja Kkoskevien jisenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten
méiriysten lihentimisesti 22 piivanid joulukuuta 1986 annetussa neuvoston
direktiivissi 87/102/ETY® vahvistetaan _kulutusluottosopimuksia _koskevat
vhteison tason sdinnot.

H Komissio esitti vuonna 1995 kulutusluottoja koskevien jdsenvaltioiden lakien,
asetusten ja hallinnollisten méérdysten ldhentdmisesté 2—2—pawa&a—1934ukua%a—l—986
annetun newvesten direktiivin 87/102/ETY tiytintoonpanosta kertomuksen'—jonka
johdesta—kuultiin—ja kuuli asiaan liittyvid tahoja erittéin laajasti. Vuonna 1997
komissio se esitti tiivistelmin vuoden 1995 kertomukseen saaduista vastineista®.
Vuonna 1996 1aad1tt11n tomen kertomus ku%&t&sl&e&eja—kesk%\&enﬂ-asemal-&eiden
i direktiivin
87/ 102/ETY taytdntoonpanosta, sellaisena kuin se on muutettuna muuttamisesta—22
parvint—helmikouta—1990—annetun—neuwvoston—direktitvn  direktiivilld 90/88/ETY
taytantoonpanesta.

[= N R N %}

EUVLC,s..

EUVL C,s..

Lausunto.

EYVL 42, 12.2.1987, s. 48. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivilld 98/7/EY (EYVL L 101, 1.4.1998, s. 17).

KOM(95) 117 lopullinen.

KOM(97) 465 lopullinen.

KOM(96) 79 lopullinen.
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€)

(4)

(5

(6)

(7)

(8)

& Kertomusten ja kuulemisten perusteella kdvi ilmi, ettd eri jisenvaltioiden
lainsdddidnndissd on edelleen suuria eroja yleensd luonnollisille henkildille
myonnettidvien luottojen ja varsinkin kulutusluottojen alalla. Analysoitaessa direktiivin
87/ 102/ETY kansalhsla taytantoonpanosaadoks1a on kaynyt 11m1 etta Jasenvaltlot ovat

- soveltavat
erilaisten kansallisten, luonteeltaan oikeudellisten tai taloudellisten seikkojen
perusteella direktiivin 87/102/ETY ohella useita muita

kuluttajansuojamekanismeija.

&) Kansallisista eroista johtuva tosiasiallinen ja oikeudellinen tilanne aiheuttaa
kilpailun védristymistd yhteisossd toimivien luotonantajien vélilld ja synnyttia esteitéii
sisaimarkkinoiden toiminnalle silloin, kun jisenvaltiot ovat hyviksyneet erilaisia
pakottavia, direktiivissd  87/102/ETY _ sdadettyja sdannoksii tiukempia
saannoksi. Se rajoittaa kuluttajien mahdollisuutta hyédyntisi suoraan hiljalleen
vleistyvaid kuluttajille myonnettivien rajatylittivien luottojen tarjontaa saada
}aeﬁe—m’cﬂssaﬂ-&semhal-&efssa %laaﬁstymatﬂa—mje&akset—pﬂe}esfaaﬂ—s%ﬂ&&twa{
& Vidristymilld ja
ra101tuk51lla V01 puolestaan olla Va1kutuk51a tavarmden Ja palvelulden kysyntaan Erot

) Viime vuosina kuluttajille tarjottavissa ja heiddn kdyttdmisséédn luottotyypeissd on
tapahtunut suuria muutoksia. On syntynyt uusia luottovilineitd, joiden kéyttd kehittyy
edelleen. Olisi siis mukautettava; muutettava ja-tiydennettivé nykyisid sddnnoksid ja
laajennettava tapauksen mukaan niiden soveltamisalaa.

Perustamissopimuksen 14 artiklan 2 kohdan mukaisesti sisimarkKkinat késittivit
alueen, jolla ei ole sisiisii rajoja ja jolla tavaroiden, palvelujen ja henkiléiden
vapaa liikkuvuus taataan. Avoimempien ja tehokkaampien luottomarkkinoiden
kehittyminen alueella, jolla ei ole sisiisid rajoja, on erittiin tirkeai, kun pyritiin
edistiméiin rajat vlittivien toimintojen kehittimisti.

Kulutusluottojen toimivien sisimarkkinoiden syntymisen helpottamiseksi olisi
sdiidettivid vhdenmukaistetuista vhteison puitteista useilla keskeisilld aloilla.
Koska kuluttajille myonnettivien luottojen markkinat kehittyvat jatkuvasti ja
Euroopan Kkansalaisten liikkuvuus lisddntyy, Kulutusluottoja koskevan
nykvaikaisen lainsdadinnon vakiinnuttamista voidaan edistiiii ennakoivalla
vhteison lainsididinnolld, jota voidaan mukauttaa tuleviin luottomuotoihin ja
joka antaa jisenvaltioille asianmukaisen joustovaran tivtintoonpanon suhteen.

}He&ejen—&l-&l-La—On tarkeaa ettd ﬁ&ma—markklnat tarjoavat kuluttaj ansuojan rllttavan
tason,—jonka—avala Kkuluttajien luottamuksen varmistamiseksi. Néin

luottotarjousten vapaa liikkuvuus voidaan toteuttaa parhaalla mahdollisella tavalla
sekd luoton tarjoajien ettd kysyjien kannalta, ottaen asianmukaisesti huomioon
yksittiisten jésenvaltioiden erityistilanteet.
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)

(10)

yhdenmu—kas%a%mseen Tarv1taan aydelllst yhdenmukalstamlsta Jotta yhtelson
kaikille kuluttajille voidaan taata heiddn etujensa korkeatasoinen ja yhtilidinen suoja

ja—samanlainen—tietotase ja luoda aidot sisimarkkinat. Jisenvaltioille ei timin
vuoksi tulisi antaa mahdollisuutta pitid voimassa tai ottaa kivttoon Kkansallisia
saannoksia  tissad direktiivissi vahvistettujen sddnnosten lisiksi. Téillaista
rajoitusta tulisi Kkuitenkin soveltaa ainoastaan silloin, kun Kyse on tassi
direktiivissa vhdenmukaistetuista sadnnoksisti. Tasséi direktiivissa
vhdenmukaistettuja saannoksii lukuun ottamatta jasenvaltiot voisivat vapaasti
pitii voimassa tai ottaa Kkivttoon Kkansallista lainsdddantod. Niin ollen
jasenvaltiot voivat esimerkiksi siilyttii tai ottaa kKivttoon myyjan tai palvelujen
toimittajan ja luotonantajan yhteisvastuuta koskevia kansallisia siinnoksii.
Toisena esimerkkini tasti jidsenvaltioiden mahdollisuudesta voitaisiin mainita
kansalliset sidinnokset, joilla otetaan Kkayttoon tai siilytetiiin oikeus peruuttaa
tavaran tai palvelun ostosopimus, jos kuluttaja Kkavttiad oikeuttaan peruuttaa
luottosopimus. Jos kyse on sellaisista erityisisti luottosopimuksista, esimerkiksi
tilinylityksistd tai tietyisti muista luottosopimuksista, joihin sovelletaan
ainoastaan joitakin timin direktiivin siinnoksisti, jéisenvaltioilla tulisi edelleen
olla _mahdollisuus  saatda  kansallisessa _ lainsdadinnossidin __ sellaisista
luottosopimustyypeisti, jotka koskevat muita kuin talli  direktiivilli
vhdenmukaistettuja seikkoja.

Kansalliset tiytintoonpanosiinnot voivat erota myos joillakin tilla direktiivilli
vhdenmukaistetuilla aloilla ja hankaloittaa luotonantajien pyrkimyksii tarjota
palvelujaan rajojen vli. Kun otetaan huomioon tilli direktiivillA varmistettu
vhdenmukaistamisen ja kuluttajansuojan taso ja moitteettomasti toimivien
sisaimarkkinoiden tavoite, tillaisissa tapauksissa olisi viltettiva luotonantajille
aiheutuvaa lisitaakkaa ja etenkin tarvetta noudattaa sidantoji, jotka meneviat
luotonantajien sijoittautumisjisenvaltion sidintoja pitemmaille. Tamin vuoksi
vastavuoroisen tunnustamisen periaatetta olisi sovellettava tietyissi, téssi
direktiivissi luetelluissa tapauksissa. Kyseisissi tapauksissa vastavuoroisen
tunnustamisen periaate tarkoittaa, etti kuluttajan tavanomaisen
asuinjisenvaltion lain siinnoksid ei sovelleta, jos niiden soveltaminen tietyssa
tilanteessa rajoittaisi palveluiden vapaata liikkuvuutta.

12
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(11)

Tiéssi  direktiivissd saddetddn siirtymikaudesta tietyissi tapauksissa, joissa
vastavuoroisen tunnustamisen periaatetta sovelletaan. Timéin kauden aikana
jasenvaltioiden pitiisi saada riittivisti kokemusta tiytintoonpanolainsiadinnon
toimivuudesta ja taloudelliset toimijat voivat mukauttaa toimintaansa uuteen
lainsididdintokehykseen direktiivin __taytintoonpanon jilkeen mutta ennen
vastavuoroisen tunnustamisen soveltamista.

(12)

(13)

Palveluiden jatkuvaa suorittamista tai samantyyppisten tavaroiden jatkuvaa
toimittamista samoina maarini koskevat sopimukset, joiden mukaan Kuluttaja
maksaa palveluiden suorittamisesta tai tavaroiden toimittamisesta sopimuksen
voimassaoloaikana maksuerissi, voivat erota huomattavasti timin direktiivin
soveltamisalaan _kuuluvista luottosopimuksista sopimuspuolten etujen seki
maksutapahtumia koskevien ehtojen ja suoritusten osalta. Sen vuoksi olisi
todettava selkedsti, ettei niitd pidetd luottosopimuksina titi direktiivii
sovellettaessa. Esimerkki kyseisentyyppisesti sopimuksesta on vakuutussopimus,
jossa vakuutusmaksut maksetaan kuukausierissi.

A On syytd jattdd direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle kintedn—omaisuuden
hankdamiseen—tar—kunnestamiseen—tarkeitettua—tuottea—koskevat—luottosopimukset,
joiden vakuutena on _Kkiintei omaisuus. Tadmi luottotyyppi on hyvin
erityishuonteinen——jaja—sitskisiteHaan—tiedoi . A .
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(14)

Kuluttajia olisi _etenkin tietojen _ilmaisemista koskevien luotonantajan
velvollisuuksien osalta suojeltava sopimattomilta tai harhaanjohtavilta
menettelyilti sopimattomista elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien valisisti
kaupallisista menettelyisti sisimarkkinoilla ja neuvoston direktiivin 84/450/ETY,
Euroopan parlamentin _ja neuvoston direktiivien 97/7/EY, 98/27/EY ja
2002/65/EY _seki Euroopan parlamentin _ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
2006/2004 muuttamisesta 11 piivinid toukokuuta 2005 annetun neuvoston ja
Euroopan parlamentin __direktiivin _2005/29/EY _ (sopimattomia Kkaupallisia
menettelyji koskeva direktiivi)'!' mukaisesti. Tiissii direktiivissi olisi kuitenkin
oltava erityisid siinnoksii luottosopimuksia koskevasta mainonnasta samoin
Kkuin tietyisti vakiotiedoista, jotka olisi annettava kuluttajille, jotta nima voivat
erityisesti vertailla eri tarjouksia.

(15)

4-Jotta kuluttaja voi tehdé paatoksensi tiysin tietoisena kaikista tosiseikoista, hinen
on—olisi saatava ennen luottosopimuksen tekemistd riittdvét tiedot luottoehdoista ja
luoton kustannuksista sekd omista velvollisuuksistaan. Jotta tdydelinen paras
mahdollinen avoimuus ja tarjousten vertailtavuus voidaan varmistaa, tietoihin olisi
siséllyttdvd erityisesti luoton todellinen vuosikorko havainneHisen—estmerkin—avalla

esttettyni—sekdkokonaiskerkotuotonantajalla, joka méiritelliin samalla tavalla

kaikkialla yhteisossi. Koska todellinen vuosikorko voidaan tuossa vaiheessa
ilmoittaa ainoastaan esimerkin avulla, Kkyseisen esimerkin on oltava
havainnollinen. Sen olisi timin vuoksi vastattava esimerkiksi tarkasteltavana
olevan luottosopimustyypin mukaisesti myonnettivian luoton kokonaiskestoa ja
maidraa tai tapauksen mukaan ostettavia tavaroita. Havainnollista esimerkkii
méiiriteltiessi olisi otettava huomioon myos tietyntyyppisten luottosopimusten
esiintymistiheys tietyilld markKinoilla.

Kuluttajille olisi _tiedotettava ennen _ luottosopimuksen tekoa Kkaikista
lisikustannuksista, jotka ovat pakollisia luoton saamiseksi. Vaikka tallaisten
kustannusten maarii ei voida méiritelli ennakkoon, kuluttajille olisi annettava
riittiviit tiedot niistd seki mainonnassa ettd sopimuksen tekoa edeltivissa
vaiheessa.

EUVL L 149, 11.6.2005, s. 22.
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(17)

(18)

(19)

Jotta varmistettaisiin riittiivi kuluttajansuojan taso aiheuttamatta kohtuutonta
taakkaa luotonantajille tai tapauksen mukaan luotonvilittijille, ennen
sopimuksen tekoa annettavia tietoja koskevia timin direktiivin vaatimuksia olisi
erityisten luottosopimusten osalta rajoitettava ottaen huomioon
Kyseisentyyppisten sopimusten erityisluonne.

Kuluttajan on saatava kattavat tiedot ennen luottosopimuksen tekemisti
riippumatta siiti, onko luoton markKkinoinnissa mukana luotonvilittadjaiia. Ennen
sopimuksen tekoa annettavia tietoja koskevia vaatimuksia olisi sen vuoksi
sovellettava myos _silloin, kun luotonvilittiji on mukana. Jos Kkuitenkin
tavaroiden toimittajat ja palveluiden suorittajat toimivat luotonvalittijini
sivutoimisesti, heiti ei tulisi lisikuormittaa tassi direktiivissi sididetyilli, ennen
sopimuksen tekoa annettavia tietoja koskevilla vaatimuksilla. Sen vuoksi ennen
sopimuksen tekoa annettavia tietoja koskevia vaatimuksia ei pitiisi soveltaa
tillaisiin _luotonvailittijiin. Tavaroiden toimittajia ja palveluiden suorittajia
voidaan pitda sivutoimisina luotonvilittijinad esimerkiksi silloin, jos toiminta
luotonvailittijinid ei muodosta huomattavaa osaa liikevaihdosta. Kyseisissikin
tapauksissa varmistetaan, etti Kkuluttaja saa kaikki ennen sopimuksen tekoa
annettavat tiedot, koska luotonantajan on toimitettava ne.

Kuluttajien olisi myos noudatettava varovaisuutta ja taytettiva
sopimusvelvoitteensa.

Ennen sopimuksen tekoa annettavista tiedoista huolimatta kuluttaja voi tarvita

lisiapua voidakseen paittii, miki luottosopimus tarjottujen tuotteiden joukossa
soveltuu parhaiten hinen tarpeisiinsa ja taloudelliseen tilanteeseensa. Timéin
vuoksi jisenvaltioiden olisi varmistettava, etti luotonantajat ja tapauksen
mukaan luotonvilittijit antavat tillaista apua. Asianmukaisissa tapauksissa
ennen_sopimuksen tekoa annettavat tiedot sekii tarjottujen tuotteiden edut ja
haitat olisi selitettivad kuluttajalle henkilokohtaisesti kyseisen luottosopimuksen
mahdollisen monimutkaisuuden vuoksi.
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21)

& Jotta ei aiheutettaisi kilpailun védristymistd luotonantajien vaélilla,
luotonantajille en-olisi taattava péésy jisenvaltion kuluttajia koskeviin yksityisiin tai
julkisiin keskustietokantoihinaan jésenvaltiossa, johon Kyseiset luotonantajat eiviit
ole sijoittautuneet, toisen jdsenvaltion henkildille tai yrityksille samoin
syrjimittomin ehdoin kyseiseen jéisenvaltioon sijoittautuneisiin _luotonantajiin
verrattuna kuin kyseisen jdsenvaltion henkil6ille tai yrityksille, joko suoraan tai
alkuperdjdsenvaltion keskustietokannan kautta.

(22) Jotta kuluttaja tietiiisi luottosopimuksen mukaiset oikeutensa ja velvollisuutensa,
sopimuksessa olisi mainittava selkeisti ja tiiviisti kaikki tarvittavat tiedot.

(23) Taydellisen avoimuuden varmistamiseksi kuluttajalle olisi annettava perittivii

korkoa koskevat tiedot sekd ennen sopimuksen tekoa etti sopimuksen
tekohetkelld. Sopimuskauden aikana kuluttajalle olisi edelleen tiedotettava koron
huomattavista muutoksista.

249—8)Jotta peruuttamisoikeuteen liittyvid yksityiskohtaisia sddntdjd samanlaisilla aloilla
voidaan ldhentdd, on tarpeen sditdd peruuttamisoikeudesta ilman seuraamusta ja
perusteluvelvollisuutta samoin ehdoin kuin rahoituspalveluiden etdmyynnistd
kuluttajalle ja neuvoston direktiivin 90/619/ETY sekéd direktiivien 97/7/EY ja
98/27/EY muuttamisesta 23 piivind _syyskuuta 2002 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2002/65/EY'*. Ennen peruuttamisoikeuden
kéayttimisti kuluttaja voi ilmoittaa luotonantajalle aikeestaan peruuttaa
luottosopimus, jotta kyseisesti sopimuksesta voidaan neuvotella uudelleen.

14 EYVL 271, 9.10.2002, s. 16.
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(25)

(26)

(27)

Toisiinsa liittyvissi sopimuksissa tavaran tai palvelun hankkiminen ja titi
tarkoitusta varten tehty luottosopimus ovat toisistaan riippuvaisia. Tédméin vuoksi
kuluttajalla olisi ostosopimuksen peruuttamisoikeutta kivyttiessiin oltava
mahdollisuus peruuttaa myos luottosopimus. Lisiksi Kuluttajilla olisi tietyin
edellytyksin oltava mahdollisuus vaatia oikeuksiensa tivyttimisti luotonantajalta
ostosopimusta koskevien ongelmien vhtevdessi. Vaikka tillaiset edellytykset eiviit
tiavttyisikiin, Kkuluttajilla olisi silti oltava myyjan tai palvelun toimittajan ja
luotonantajan vhteisvastuuta koskevissa Kkansallisissa sidinnoksissd annetut
oikeudet.

b Kuluttajan olisi saatava tdyttdd velvoitteensa ennen luottosopimuksessa
mainittua madrapaivai. Jos luotto maksetaan takaisin ennenaikaisesti joko osittain tai
kokonaan, luotonantajalla en—olisi oltava oikeus vaatia ainoastaan kohtuullinen ja
objektiivinen korvaus. Objektiivisen korvauksen olisi korvattava ennenaikaiseen
takaisinmaksuun vélittomasti liittyvit, luotonantajalle aiheutuvat kustannukset,
ja siini olisi otettava huomioon molempien sopimuspuolten etuniikokohdat. sikél

23} Luottosopimuksen mukaisten luotonantajan oikeuksien siirto ei saa—saisi

helkentaa kuluttajan tai—Eak&ajaﬂ asemaa. Sam&s%a—syys%a—k&e%e&aﬁajaﬂ—jeka—taﬂe&a

keﬁamak&m%ms@aaa%ekﬂas—heﬂkﬁe—a%aﬁ%ﬂewe&mwkﬁ&aﬂ— Kuluttalalle ollsl

myos _tiedotettava asianmukaisesti luottosopimukseen perustuvien oikeuksien
siirtimisestid kolmannelle osapuolelle. Jos siirto Kuitenkin tehdiin ainoastaan
arvopaperistamistarkoituksessa ja alkuperiinen luotonantaja toimii
luottosopimuksen uuden haltijan suostumuksella luotonantajana suhteessa
kuluttajaan, siirrosta tiedottaminen ei ole kuluttajan kannalta merKkittivii. Sen
vuoksi _EU-tason _vaatimus _kuluttajalle tiedottamisesta luottosopimuksen
siirtimisesta tallaisissa tapauksissa olisi liiallinen, ja sen sijaan jasenvaltioilla
tulisi edelleen olla vapaus pitii voimassa tai ottaa kiyttoon tillaisia vaatimuksia
kansallisessa lainsiidinnossaan.
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(28)

(29)

9} Sisdmarkkinoiden toteuttamisen ja toiminnan edistimiseksi sekd kuluttajansuojan
korkean tason takaamiseksi koko yhteison alueella on syytd varmistaa todellista
vuosikorkoa koskevien tietojen vertailukelpoisuus tarkentaa tedelisen—uesikeron
laskentamenetelmad Kaikkialla vhteisossi. Direktiivissi 87/102/ETY, sellaisena
kuin _se on muutettuna direktiivilli 98/7/EY, siidetysti todellisen vuosikoron
laskemisessa sovellettavasta vhtendisesti matemaattisesta kaavasta huolimatta
todelliset vuosikorot eivat ole tidysin vertailukelpoisia kaikkialla vhteisossi.
Yksittiiset jAsenvaltiot ottavat laskelmissaan huomioon erilaisia
kustannustekijoiti. Tamin vuoksi direktiivissa olisi maariteltiva vksiselitteisesti
luotosta  kuluttajalle aiheutuvat  kokonaiskustannukset. Vakuutuksesta
aiheutuvat kustannukset olisi sisallytettiva todellisen vuosikoron laskentaan vain
siinéd tapauksessa, etti vakuutus on pakollinen edellytys luoton saamiseksi tai sen
saamiseksi _ilmoitetulla korolla ja etti se tehdidin luotonantajan tai

luotonviilittiiihn kanssa tai heidin kauttaan ya—ma%&eﬂa—hskem&&ssa—haem&eeﬂ

&H Koska luotto—ja—vakuussopimuksissa kidytetyt ehdot ovat erityisluonteisia, on
syytd tarkentaa, mitd ehtoja pidetdéin olisi pidettivi kohtuuttomina;—rajeittaratta
kuluttajasopimusten kohtuuttomista ehdoista 5 pdivand huhtikuuta 1993 annetun

neuvoston direktiivin  93/13/ETY"  soveltamista—sopimukseen—kokonaisuutena

mukaisesti. Kyseinen direktiivi olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

EYVL 95,21.4.1993, s. 29.
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B0)—25) Markkinoiden avoimuuden ja vakauden varmistamiseksi ja pitemméille menevia

yhdenmukaistamista odotettaessa Jasenvaltlolden olisi Varm1stettava etta a1hee111set
toimenpiteet toteutetaan
h%ﬂ-lﬂ-lﬁ-}éeﬁ—lc%k}s{%&}m}s%ks-} luotonantauen ja luotonvallttauen saantelemlsek51
tai Valvomlsekm'

€2))

(32)

(33)

(34)

27 Téssa direktiivissd kunnioitetaan perusoikeuksia ja otetaan huomioon erityisesti
Euroopan unionin perusoikeuskirjassa tunnustetut periaatteet. Tassd direktiivissé
pyritddn erityisesti varmistamaan, ettd henkilGtietojen suojaa, omistusoikeutta,
syrjintékieltoa, perhe-eldmin suojaa ja kuluttajansuojaa koskevia sddntdja noudatetaan
kokonaisvaltaisesti Euroopan unionin perusoikeuskirjan 8, 17, 21, 33 ja 38 artiklan
mukaisesti.

28y Pirektitvin Koska_toteutettavan _toiminnan tavoitteena on yhteisten sédéntdjen
vahvistaminen kuluttajille myonnettidvid luottoja koskevien jdsenvaltioiden lakien,
asetusten ja hallinnollisten méérdysten tiettyjen nikokohtien osalta téhentimisekst ja
koska jdsenvaltiot eivét voi riittdvélld tavalla toteuttaa tavoitetta vaan se voidaan
toteuttaa paremmin yhteison tasolla, yhteis6 voi toteuttaa toimenpiteitd
perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa  artiklassa  vahvistetun  suhteellisuusperiaatteen  mukaisesti  tdssd
direktiivissé ei ylitetd sitd, mika on tarpeen ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

29 Jasenvaltioiden en olisi sdddettdvd tdmén direktiivin sddnnosten rikkomiseen
sovellettavista seuraamuksista ja varmistettava ndiden seuraamusten tiytintodnpano.
Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

30) Kun_ otetaan huomioon muutokset, joita direktiiviin 87/102/ETY on
tarpeellista tehdi kulutusluottojen alan kehitvksen vuoksi, ja pyrkimys vhteison

lainsiddinnon_ selkeyttimiseen, kyseinen direktiivi olisi kumottava ja korvattava
tilld direktiivilld 87H02AETFY,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:
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1 LUKU
TARKOITUS, MAARITELMAT JA SOVELTAMISALA

1 artikla
Tarkoitus

Tamén direktiivin tarkoituksena on kuluttajille myonnettivia luottosoplmuksm ja kuluttajicn

tekemid—valkuussopimaksta koskevien jdsenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten

miirdysten yhdenmukaistaminen tiettyjen nikokohtien osalta.

32 artikla
Soveltamisala
1. Tatd direktiivid sovelletaan luottosopimuksiin ja-vakuassepimakstin.
2. Direktiivid ei sovelleta seuraaviin luottosopimuksiin-ja—ntiti—vastaaviin-mahdotistn
| uksiin:
a) luottosoplmukset jeideﬂ—tafkeftbﬂesem—eﬂ—me%eﬂ—myeﬂ%ammeﬂ—sel-hﬁeﬁ

b)

ku%u&aja—eﬁ—taiﬂ'eﬂka—hén—pyﬂeﬁ—haﬂldém&aﬂﬂa—mlden Vakuutena on _]OkO
kiinnitys t#hén kiinteddn omaisuuteen tai jdsenvaltiossa tihén—tarkettakseen

yleisesti kdytetty muu vastaava vakuus,

luottosopimukset, joissa luoton kokonaismaira on vli 50 000 euroa,

vuokrasopimukset, paitsi___jos _ niissd _maéiritiin __ omistusoikeuden

siirtymisesti lopulta vuokraajalle.jothin—ei—sisilly —emistusetkeuden

leasing-sopimukset, joihin ei sisilly leasing-kohteen lunastamisvelvoitetta,

luottosopimukset, joiden nojalla kuluttajan on maksettava luotto takaisin
maksuerissi tai yhdessd erdssd enintddn kolmen kuukauden pituisessa
madrdajassa ja joiden mukaan ei peritd korkoja tai muita maksuja,

luottosopimukset, jotka téyttivit——seuraavat—ehdot—1) tyOnantaja myontia

tvontekuonlleen s1vut01m1sest1 korotta tai ﬂe—myeime%&&n—mqﬁemsesﬂ—eh

ﬂ)—ﬂe—myeﬂﬂe%&aﬂ markkmoﬂla Valhtsevaa korkotasoa plenemmalla
todellisella vuosikorolla

HH—nitd ja joita ei yleensd tarjota yleisolle,
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g)  sopimukset, jotka tehddin neuvoston direktiivin 93/22/ETY'® 1 artiklan
2 kohdassa méiritellyn tarkettetun—sijoituspalveluyrityksen kanssa ja joiden
tarkoituksena on mahdollistaa, ettd sijoittaja voi suorittaa liiketoimen yhdella
tai useammalla kyseisen direktiivin liitteessd olevassa B osassa luetellulla
rahoitusvélineelld, silloin kun luottoa mydntdvd yritys on osallisena
litketoimessa,

h) luottosopimukset, jotka ovat tulosta oikeusistuimessa tai muun
lakisidateisen viranomaisen luona tehdysta sovintoratkaisusta,

1) luottosopimukset, jotka koskevat olemassa olevan velan maksutonta
lykkéysti,

) luottosopimukset, joita tehtiessi kuluttajan on vakuutena annettava
luotonantajan haltuun jokin tavara ja joissa kuluttajan vastuu velasta
rajoitetaan tarkasti kyseiseen pantattuun tavaraan,

k)  luottosopimukset, jotka koskevat lainoja, joita myodnnetiin rajatulle
vleisolle tavanomaista markkinakorkoa alemmilla Kkoroilla tai ilman
korkoa, Kkun luotonantaja  tivttiid lakisditeistd  velvollisuuttaan
vleishyodyllisessi tarkoituksessa.

Luottosopimuksiin, joiden perusteella luotto myonnetain
tilinylitysmahdollisuutena, sovelletaan ainoastaan 1-4 artiklaa, 6, 7 ja 8
artiklaa, 9 artiklan 1 kohtaa, 9 artiklan 2 kohdan a-d, h ja o alakohtaa,
9 artiklan 3 kohtaa, 10 ja 11 artiklaa, 17 artiklan 1 kohtaa seka 1829 artiklaa.

Kyvseisiin  luottosopimuksiin  sisillytettaviin  tietoihin on Kuuluttava
luottosopimuksen tekohetkesta sovellettavat maksut seki ehdot, joiden mukaan
maksuja voidaan muuttaa.

Seuraaviin luottosopimuksiin sovelletaan ainoastaan 1-4, 6, 7 ja 8 artiklaa,
9 artiklan 1 kohtaa, 9 artiklan 2 kohdan a—g ja j alakohtaa, 9 artiklan 3 kohtaa
seka 10, 12 ja 17-29 artiklaa:

a) luottosopimukset, joissa luoton kokonaismaari on enintiin 300 euroa,

b) sellaisten voittoa tavoittelemattomien Kkuluttajavhdistysten tekemiit
luottosopimukset, jotka hoitavat jisentensi sifdstoji ja tarjoavat heille
luotonsaantimahdollisuuksia ja

i) joissa lopullinen vastuu on vapaaehtoisilla tyontekijoilli, joiden
myontimien luottojen todellisen vuosikoron vliraja on rajoitettu
kansallisin séannoksin, ja

ii) joihin paasevat jaseniksi ainoastaan tietyn alueen asukkaat tai tietyn
tyonantajan tyontekijit ja elikkeelli olevat tyontekijit,

16

EYVL 141, 11.6.1993, s. 27.
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c) luottosopimukset, joissa méiritian luotonantajan ja kuluttajan sopimista
maksujen lykkadmisti tai takaisinmaksua koskevista jirjestelyisti silloin,
kun Kuluttaja ei ole noudattanut alkuperaiisti luottosopimusta, jos

i) tillaisten jirjestelyjen avulla viltetiin todennikoisesti sopimuksen
noudattamatta jattimisti koskeva tuomioistuinmenettely ja

ii) ehdot eivit muutu kuluttajan kannalta epiedullisemmiksi
alkuperaiiseen luottosopimukseen verrattuna.

Jos Kkuitenkin luottosopimus kuuluu 3 kohdan soveltamisalaan, sovelletaan
ainoastaan kyseiden kohdan sainnoksii.

2-3 artikla

Mddritelmadt

Tassd direktiivissd sovelletaan seuraavia maaritelmii:

a)

b)

“kuluttajalla” tarkoitetaan luonnollista henkil6d, jonka tdssd direktiivissd tarkoitetut

toimet ei—veida—katsea—littyvin eivit liity hdnen elinkeinonsa tai ammattinsa
harjoittamiseen,

’luotonantajalla” tarkoitetaan luonnollista henkil6d tai oikeushenkildd, joka ammatti-
tai elinkeinotoiminnassaan mydntaa tai lupaa myontéé luottoja,

’luottosopimuksella” tarkoitetaan sopimusta, jonka mukaan luotonantaja myontaa tai
lupaa myontdd kuluttajalle luottoa maksun lykkdyksen, lainan tai muun vastaavan
taloudellisen jérjestelyn muodossa lukuun ottamatta palvelun yksityisen—tat
yalkisen) jatkuvaa suorittamista tai samantyyppisten tavaroiden jatkuvaa
toimittamista samoina méirind koskevia sopimuksia, joiden mukaan kuluttajala
on—otkeus maksaa palvelut tai_tavarat niiden toimittamisen ajan maksuerissd, et

’tilinylitysmahdollisuudella” tarkoitetaan luottosopimusta, jossa luotonantaja
antaa Kuluttajalle mahdollisuuden Kkiyttia Kkavttotililtiin varoja ylittiden
Kkyseisen tilin senhetkisen saldon ja jossa luoton mééiri on maksettava takaisin
kolmen kuukauden Kuluessa tai pyynnosti,

“luotonvilittdjalla” tarkoitetaan luonnollista henkilod tai oikeushenkilod, joka
luotonantajan puolesta ja rahallista tai minid tahansa muuna sovittuna
taloudellisena etuutena annettavaa Korvausta vastaan tavanomaisesti

1)  harjeittaa-vilitysteimintaa; johonsisiltyy esittiii tai tarjoaa luottosopimuksia,

ii)  toteuttaa luottosopimusten tekemiseen liittyvid mauwiden muita kuin
i alakohdassa tarkoitettuja valmisteluja toteuttaminen, tai

iil) sepinustentekeminen tekee luottosopimuksia, kervaus—vor-oHarahallinentai
ki . Loudell :
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f) “kuluttajalle aiheutuvilla kokonaisluottokustannuksilla”  tarkoitetaan kaikkia
kustannuksia, mukaan luettuna laeten korko, palkkiot ja kaikentyyppiset maksut,

jotka kuluttajan on maksettava luottosopimuksen vhteydessi sen ehtojen
mukaisesti ja jotka ovat luotonantajan tiedossa; luottosopimukseen liittyvien
palveluiden kustannukset, etenkin vakuutusmaksut, sisallytetain
kokonaisluottokustannuksiin, jos palvelusopimuksen tekeminen on pakollinen
edellytys luoton saamiseksi tai sen saamiseksi ilmoitetulla korolla ja sopimus
tehdaan luotonantajan tai kolmannen osapuolen kanssa, jos luotonantaja tai
tapauksen mukaan luotonvilittiji on tehnyt sopimuksen timin kolmannen
osapuolen puolesta tai on esitellyt tarjouksen tai palvelun sellaisenaan
Kuluttajalle; niihin kustannuksiin eivit kuulu Kkustannukset, joita muut
henkilot kuin luotonantaja tai luotonvilittdji, etenkin _notaari tai
veroviranomaiset, periviit kuluttajalta luottosopimuksen tekemisen vhtevdessi,

g) “todellisella vuosikorolla” tarkoitetaan kuluttajalle aiheutuvia
kokonaisluottokustannuksia ilmaistuna vuosikorkona luoton kokonaismaaralle,

h) “luoton korolla” tarkoitetaan korkoa, joka ilmoitetaan tietylle kaudelle laskettuna

kiinteéini tai vaihtuvana prosenttina, jota sovelletaan luottosopimuksen mukaisiin
luoton nostoihin nestetantueton-médridn tiettynd kautena,

1) “luoton nostolla” tarkoitetaan luoton miérdd, joka annetaan kuluttajan kayttoon
luottosopimuksen mukaisesti—maksun—ykdkayksen,—lainan—tat—vastaavan
loudellisen ifrestal lossa,
j) “luoton kokonaisméardlld” tarkoitetaan luottorajaa tai kaikkien luoton nostojen
sovittua yhteissummaa, josta-todennikéisestisovitaan;
k) “pysyvilld vilineelld” tarkoitetaan vilinettd, jonka avulla kuluttaja voi tallentaa

hinelle henkilokohtaisesti osoitetut tiedot siten, etti ne ovat mydhemmin helposti
saatavissa tietyn, tietojen kiyttotarkoituksen kannalta riittdvén pitkdn ajanjakson
ajan, ja jonka avulla tallennetut tiedot ovat saatavilla muuttumattomina,
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D

’toiseen sopimukseen liittyvalla luottosopimuksella” tarkoitetaan

luottosopimusta,

i)

jossa kyseinen luotto kiavtetiin vksinomaan toisen, tavaran toimittamista

i)

tai palvelun suorittamista koskevan sopimuksen rahoittamiseen, ja

Kkyseiset kaksi sopimusta muodostavat objektiivisesti katsottuna

kaupallisen kokonaisuuden; kaupallisen kokonaisuuden voidaan olettaa
olevan Kvseessd, kun tavaroiden toimittaja tai palveluiden tarjoaja
rahoittaa itse Kkuluttajalle myonnettivin luoton, tai — Kkolmannen
osapuolen toimiessa rahoittajana — Kkun luotonantaja hvodyntia
tavaroiden toimittajan tai palveluiden tarjoajan palveluita
luottosopimuksen tekemisessi tai valmistelussa tai kun
luottosopimuksessa mainitaan nimenomaisesti luotolla rahoitettavat tietyt
tavarat tai palvelut.
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IT LUKU
ENNEN LUOTTOSOPIMUKSEN TEKEMISTA ANNETTAVAT TIEDOT JA
SOVELLETTAVAT KAYTANNOT

4 artikla
Mainonnassa ilmoitettavat vakiotiedot

Kaikessa luottosopimuksia koskevassa mainonnassa, jossa ilmoitetaan

Kkorkoprosentti tai kuluttajalle aiheutuvia Kkustannuksia koskevia lukuja, on
oltava mukana timan artiklan mukaiset vakiotiedot (jiljempéani ’vakiotiedot’).

Vakiotietoina on ilmoitettava seuraavassa ilmoitetussa jirjestvksessi selkeisti,

tiiviisti ja nakyvisti havainnollisen esimerkin avulla:

a) luoton kokonaisméiri,

b) todellinen vuosikorko,

c) luottosopimuksen voimassaoloaika,

d) suoritettavien maksujen suuruus, lukumaéiri ja maksuvailit ja

e) kaikentyyppiset luottosopimukseen liittyvat, luottosopimuksen ehtojen
mukaiset maksut, jotka ovat luotonantajan tiedossa.

Mikili  Kkyseiset luottoehdot eiviit ole vleisesti sovellettavissa, todellinen

vuosikorko on ilmoitettava vihintain kahden havainnollisen esimerkin avulla.

Jos luottosopimuksen alussa tarjotaan alhaisempaa luoton korkoa rajoitetuksi

ajanjaksoksi, mainoksessa on ilmoitettava todellinen vuosikorko, joka on
laskettu luottosopimuksen koko voimassaoloajalta.

Jos luottosopimukseen liittyvid palvelua, etenkin vakuutusta, koskevan

sopimuksen tekeminen on pakollinen edellytys luoton saamiseksi tai sen
saamiseksi ilmoitetulla korolla, eikid sen kustannuksia voida méirittia
ennakkoon, Kkyseisen palvelun Kévttimisvelvollisuus on myo6s mainittava
selkeiisti, tiiviisti ja néiikyvisti vhdessé todellisen vuosikoron kanssa.
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Timén artiklan siinnoksilli ei rajoiteta 11 paivina toukokuuta 2005 annetun

direktiivin 2005/29/EY soveltamista.

Ennen sopimuksen

annettava—pyyntothin—tarkat ja—tiydelliset—vastaukset—Luotonantaja ja tapauksen

mukaan luotonviilittiji ovat velvollisia noudattamaan vastuullisen luotonannon
periaatetta. Sen vuoksi luotonantajan ja tapauksen mukaan luotonvilittijin on
noudatettava _velvoitteitaan, jotka Koskevat tietojen antamista ennen
sopimuksen tekoa, ja luotonantajan on arvioitava kuluttajan luottokelpoisuus
timin _antamien tasmiillisten tietojen ja tarvittaessa asiaankuuluvasta
tietokannasta haettujen tietojen perusteella.

Jos sopimuksessa annetaan luotonantajalle mahdollisuus muuttaa luoton
kokonaisméirii sopimuksentekopiivimiidrian jilkeen, luotonantajan on
ajantasaistettava Kaytettivissain olevat kuluttajaa koskevat rahoitustiedot ja
arvioitava Kuluttajan luottokelpoisuus ennen luoton kokonaisméérin
merkittivaa lisidmisti.

Hvyvissd ajoin ennen kuin luottosopimus tai tarjous sitoo Kkuluttajaa,

luotonantajan ja tapauksen mukaan luotonvilittdjan on annettava kuluttajalle
Kirjallisesti tai jollakin muulla pysyvalld vilineelli tiedot, jotka ovat
suunnitellun luottosopimuksen tekemisen Kkannalta tarpeellisia ja olennaisia.

titvis ja tiivis selked kuvaus tuotteesta—sen—edws&aja—tap&mesen—mbﬂea&n—h&ﬁefsta

Tiedoissa on mainittava erityisestt seuraavat:

a)  luottosopimuksen voimassaoloaika,
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b)

luoton kokonaismééré ja heeter nostoa koskevat ehdot,

c)__ tapauksen—mukaan—luoton korko, korkoon sovellettavat ehdot ja, mikili

.

kéytettivissi, alkuperdiseen luoton korkoon sovellettava indeksi tai viitekorko
sekd koron vaihtumiseen liittyvit kaudet, ehdot ja sdidnnét,

d)__ todellinen vuosikorko ja kekenaiskerke—lueotenantajalla kuluttajalle

e)

aiheutuvat kokonaisluottokustannukset havainnollisen esimerkin avulla
esitettynd mainiten kaikki kyseisen koron laskemisessa kdytetyt rahoitustiedot
ja oletukset,

suoritettavien maksujen suuruus, lukuméérd ja maksuvilit_mahdollisuuksien
mukaan maksusuunnitelman muodossa esitettyni,

RS ) ] ” .. ] ] i” j H] j . i .

i tapauksen mukaan tilinhoitokulut
tilistd, jolle Kirjataan seki maksu- etti luotonnostotapahtumia, sellaisen
maksuvilineen kiyttokustannukset, jolla voidaan seki suorittaa maksuja
etti  tehdi luoton nostoja, ja muut maksutapahtumiin liittyvit
kustannukset,

g)

h)

kustannukset, joita muut henkilot kuin luotonantaja tai luotonvalittija —
etenkin notaari tai veroviranomaiset —  perivit Kkuluttajalta
luottosopimuksen tekemisen vhtevdessa,

tieto siitd, etti luottosopimukseen liittyvaa palvelua, etenkin vakuutusta,

i)

i)
k)

D

m)

koskevan sopimuksen tekeminen on pakollinen edellytys luoton tai
ilmoitetun koron saamiseksi, eiki sen kustannuksia voida maarittia
ennakkoon

viiviastyskorko sellaisena Kuin sitd sovelletaan timéin siddnnoksen
mukaisten tietojen antamishetkelld, ja sen mukauttamisen vksityiskohdat
seki sopimusehtojen noudattamatta jattimisesta aiheutuvat kustannukset,

vaadittavat vakuudet ja-valcautakset,

peruuttamisoikeus tai sen puuttuminen seki mairdaika peruuttamisoikeuden
kayttdmiselle,

oikeus ennenaikaiseen takaisinmaksuun ja tapauksen mukaan tamén
oikeuden Kkavyttimisestia aiheutuvat kustannukset varsinaisina
kustannuksina tai laskentamenetelmin avulla ilmoitettuina,

oikeus saada tiedot 8 artiklan 2 kohdan mukaisen luottokelpoisuuden
arvioinnin vhteydessa tietokantaan tehdyn haun tuloksesta.
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Jos yhteydenotoissa kuitenkin kiytetiin puhelinviestintia direktiivin 2002/65/EY
3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetulla tavalla, ennen sopimuksen tekoa annettaviin
tietoihin on sisdllyttdva ainakin tdmin kohdan b, ¢ ja e ja—g alakohdassa tarkoitetut
tiedot seké todellinen vuosikorko havainnollisen esimerkin avulla esitettynii ja
kuluttajalle aiheutuvat kokonaisluottokustannukset.

Tamin kohdan mukainen velvoite toimittaa kuluttajalle ennen sopimuksen
tekoa annettavat tiedot voidaan tivttid mvos antamalla luottosopimusluonnos,
jossa on 9 artiklan mukaiset tiedot.

Edelld 2 kohdassa _ siidetyt vaatimukset on  tavtettivid  vilittomésti
luottosopimuksen tekemisen jalkeen, jos sopimus on kuluttajan pyynnosta tehty
Kkayttien etiviestintavalinetti, jonka kautta 2 kohdan mukaisia tietoja ei voida
toimittaa.

Jos kyse on luottosopimuksista, joissa kuluttajan suorittamat maksut eivit
johda luoton kokonaismairin vastaavaan lvhenemiseen vaan ne Kiytetadn

lainapidioman _ Kkartuttamiseen luottosopimuksessa tai lisisopimuksessa
vahvistettuina ajanjaksoina ja siind méérityin ehdoin, 2 kohdan mukaisissa
ennen sopimuksen tekoa annettavissa tiedoissa on ilmaistava selkeisti ja tiiviisti,
etti  tillaiset luottosopimukset eivat takaa luottosopimuksen mukaisesti
nostetun luoton kokonaismiidrian takaisinmaksua, jollei tallaista takuuta
anneta.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti luotonantajat ja tapauksen mukaan
luotonvalittiijit selittivit kuluttajalle tarjousta riittivin hyvin, jotta kuluttaja
Kkyvkenee arvioimaan, soveltuuko tarjottu luottosopimus hinen tarpeisiinsa tai
taloudelliseen tilanteeseensa, selittimalli tarvittaessa 2 kohdan mukaisia ennen
sopimuksen tekoa annettavia tietoja seki ehdotettuihin tuotteisiin liittyvia etuja
ja_haittoja. Jisenvaltiot voivat mukauttaa timin avunannon tapaa ja laajuutta

Juottosopimuksen tarjoamistilanteen erityisolosuhteisiin.
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6 artikla
Ennen sopimuksen tekoa annettavia tietoja koskevat vaatimukset tilinylitysmahdollisuutena
myonnettividi luottoja koskevien sopimusten ja erdiden erityisten luottosopimusten

yhteydessi

1. Hyvissd ajoin _ennen kuin 2 artiklan 3 kohdassa tai 2 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettu luottosopimus tai muu luottosopimusta koskeva tarjous sitoo
Kuluttajaa, luotonantajan ja tapauksen mukaan luotonvilittijin on annettava
Kirjallisena tai jollakin muulla pysyvilla vilineelli seuraavat tiedot:

a) luoton kokonaisméiri,

b) luoton korko,

c) todellinen vuosikorko havainnollisen esimerkin avulla esitettyni mainiten
kaikki kyseisen koron laskemisessa Kiytetyt rahoitustiedot ja oletukset,

d) luottosopimuksen tekohetkesti sovellettavat maksut ja ehdot, joiden
mukaan maksuja voidaan muuttaa, seké

e) luottosopimuksen irtisanomista koskevat ehdot ja menettely.

Jos Kkyse on 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista luottosopimuksista, timin
kohdan e alakohdan mukaisissa kuluttajalle annettavissa tiedoissa on tapauksen
mukaan mainittava, etti Kuluttajalta voidaan milloin tahansa vaatia koko
luoton maarin takaisinmaksua.

2. Jos kyse on 2 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuista luottosopimuksista, timin
artiklan 1 kohdan mukaisiin kuluttajalle annettaviin tietoihin on sisallyttiva
myos seuraavat:

a) luottosopimuksen voimassaoloaika ja

b) suoritettavien maksujen suuruus, lukumaira ja maksuviilit.

Jos Kuitenkin luottosopimus kuuluu 2 artiklan 3 kohdan soveltamisalaan,
sovelletaan ainoastaan 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja siinnoksii.

3. Taméin artiklan mukainen Kkuluttajalle ennen sopimuksen tekoa annettavia
tietoja koskeva velvoite voidaan tivttii myos antamalla luottosopimusluonnos,
jossa on 9 artiklan mukaiset tiedot, jos tita artiklaa sovelletaan.

4. Tassd  artiklassa  sdiddetyt  vaatimukset on  tiytettivid  viilittomiésti
luottosopimuksen tekemisen jalkeen, jos sopimus on kuluttajan pyynnosta tehty
Kayttien etiviestintavalinetti, jonka kautta timin artiklan mukaisia tietoja ei
voida toimittaa.
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7 artikla
Poikkeukset

Artildant, 232 3-kehtaa Timin direktiivin 5 ja 6 artiklaa ei sovelleta tavaroiden myyjiin
tai palveluiden suorittajiin, jotka toimivat vain sivutoimisesti luotonvalittdjana.
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III LUKU
INFIVHTEETFISUOJA PAASY TIETOKANTOIHIN

8 artikla
Pdidisy tietokantoihin keskustietokanta

taloksesta—Jisenvaltioiden on varmistettava, etti muiden jisenvaltioiden
luotonantajilla on rajat vlittivien luottojen vhteydessi vhtilidinen paisy
tietokantoihin kyseisessa jidsenvaltiossa.

suworaan—tat—allkuperijisenvaltion—keskustietokannan—kauttaKuluttajalle on

pyynnosti tiedotettava tietokantaan tehdyn haun tuloksesta viipymiétta ja
maksutta.
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IV LUKU

EYOFFroSOPIMUSTEN-FEKEMINEN LUOTTOSOPIMUKSIA KOSKEVAT TIEDOT JA

OIKEUDET

+6-9 artikla
Luotto—a~veakunssopimuksissa mainittavat tiedot

Luotto—ja—valeussopimukset on laadittava kirjallisina tai muulla pysyvélla
vélineelld.

Jokaisen sopimuspuolen takaajajatuetonvilittiji-mukaantuettaina—on saatava yksi
kappale luottosopimuksesta. Fakaajan-on-saatava-ykstkappale-vakuussopimuksesta:

LuottosSopimuksissa on mainittava,—enke—sepimuspuelena—olevalla—tuluttajalla
kaﬁettawssa&noltava tiedot mahdolllsuudesta tuomlolstulnlaltoksen

ulkopuolistaen
yvhsttyiskohtatset sddnnit, rlldanratkalsumenettelvn kiyttoon ja noudatettavista
muodollisuuksista, mikéili luotonantaja tai luotonvilittiji osallistuu tillaisiin
menettelyihin.

Luottosopimuksessa on mainittava selkeésti ja tiiviisti:

a)  sopimuspuolten nimet ja osoitteet sekd tapauksen mukaan sopimuksen
tekoon osallistuneen luotonvilittdjédn nimi ja osoite,

b) luottosopimuksen voimassaoloaika,

c) luoton kokonaisméiiri ja luoton nostoa koskevat ehdot,

d) luoton Kkorko, korkoon sovellettavat ehdot seki, mikili kéytettivissa,
alkuperiaiseen luoton korkoon sovellettava indeksi tai viitekorko seki
koron vaihtumiseen liittyviit kaudet, ehdot ja siannot,

e) todellinen vuosikorko ja kuluttajalle aiheutuvat
kokonaisluottokustannukset laskettuina luottosopimuksen
solmimishetkelld; kaikki Kkyseisen koron laskemisessa  Kivtetyt
rahoitustiedot ja oletukset on mainittava,
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g)

h)

)

k)
D

suoritettavien maksujen suuruus, Jlukuméiri ja maksuvalit
mahdollisuuksien mukaan maksusuunnitelman muodossa esitettyni,

jos luottosopimukseen, jossa luottoaika ja korko ovat Kkiinteit, sisdltyy
piddoman lyhennys, lyhennystaulukon muodossa esitettdvit tiedot vaadittavista
maksuista sekd maksukaudet ja -ehdot; taulukossa on oltava kunkin
méidrdaikaisen maksuerdn koostumus, josta kiy ilmi padoman lyhennys, luoton
koron perusteella lasketut korot ja tapauksen mukaan lisdkustannukset,

jos maksettavaksi tulee kustannuksia ja korkoja ilman padoman lyhennystd,
luettelo luoton korkojen ja sithen liittyvien toistuvien ja kertaluonteisten
kustannusten maksukausista ja -ehdoista,

tapauksen mukaan tilinhoitokulut tilisti, jolle kirjataan seki maksu- etta
luotonnostotapahtumia, sellaisen maksuviilineen kivttokustannukset, jolla
voidaan sekid suorittaa maksuja ettid tehdi luoton nostoja, ja muut
maksutapahtumiin liittyviit kustannukset,

kustannusten perusteet ja suuruuden sisdltiivid erittely kustannuksista

kustannustekijoistd, joita ei ole otettu huomioon todellista vuosikorkoa
laskettaessa, mutta jotka ovat luotonantajan tai luotonvilittijin tiedossa ja

jotka kuluttajan on tetyissi—eolosuhteissa maksettava — toisin sanoen

viivistyskorot, joita sovelletaan sopimuksentekohetkelli, ja niiden
mukauttamista koskevat vksntvlskohdat varauspalkkiot.  luottorajan
HtAvista— 3 luoton kokonaismadridn ylityksisti
aiheutuvat seuraamukset, maksut tai_ viivdstyskorot ja sopimusehtojen

noudattamatta jittdmisestd aiheutuvat maksut—seki—luettelo—lcyseisistd
olosuliteista.

vaadittavat vakuudet ja vakuutukset,

peruuttamisoikeus tai sen puuttuminen seki maiaaraaika ja menettely
peruuttamisoikeuden Kivttimiselle,

tiedot 14 artiklan soveltamisesta johtuvista oikeuksista sekd ehdot
kvseisten oikeuksien kavttimiselle,

oikeus ennenalkalseen takalslnmaksuun—seka—meneﬁeky—]eta—ku}&t%ajaﬂ—eﬂ

, ennenaikaiseen takaisinmaksuun
sovellettava menettely sekii tapauksen mukaan timiin oikeuden
kiayttimisesti aiheutuvat Kkustannukset varsinaisina Kkustannuksina tai
laskentamenetelmén avulla ilmoitettuina,

luottosopimuksen irtisanomisoikeutta kivtettiessi sovellettava menettely,
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Jos Kkyse on luottosopimuksista, joissa kuluttajan suorittamat maksut eivit

johda luoton Kkokonaisméiirin vastaavaan lyhenemiseen vaan ne Kivtetiiin
lainapidioman _ Kkartuttamiseen luottosopimuksessa tai lisisopimuksessa
vahvistettuina ajanjaksoina ja siind méérityin ehdoin, 2 kohdan mukaisissa
ennen sopimuksen tekoa annettavissa tiedoissa on ilmaistava selkeisti ja tiiviisti,
etti tillaiset luottosopimukset eivit takaa luottosopimuksen mukaisesti
nostetun _luoton kokonaismiidrian takaisinmaksua, jollei tallaista takuuta
anneta.

+4 10 artikla
Luoton korkoa koskevat tiedot

L I Kosl Kintei taivail .

4——Kuluttajalle on tiedotettava mééridajoin kaikista luoton koron muutoksista
kirjallisesti tai muulla pysyvélld vilineell4.
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ilmoitettava siita

mukaisest—Jos koron muutos on huomattava, kuluttajalle on
valittomasti muutoksen tapahtumapiiviméairin jilkeen.

22 11 artikla
Sopimus luotosta, joka mydnnetddn
tilinylitysmahdollisuutena

Jos luottosopimus koskee luottoa, joka myoOnnetidén ennakkenestona—lkiyttotHita—tat

luettotililtd tilinylitysmahdollisuutena, kuluttajalle on tiedotettava sddnnoéllisesti kirjallisena
tai muulla pysyvilld vilineelld esitetyn tiliotteen avulla seuraavat tiedot:

a) tarkka ajanjakso, jonka tiliote kattaa,

b) nostetut luoton méérit ja nostojen pdivimaarit,

c) tapauksen—mukaan edellisestd tiliotteesta jddnyt velkasaldo ja edellisen tiliotteen
paivAmaara,

d) tapauksen-mukaan-uusi velkasaldo,

e) kuluttajan suorittamien maksujen paiviméaara ja summa,
f) viimeisin sovittu luoton korko,
g) tapauksen mukaan maksettava vahimmaissumma,

Lisdksi kuluttajalle on sopimuksen voimassaoloaikana ilmoitettava Kkirjallisesti tai

jollakin muulla pysyvalld viilineelld luoton koron tai maksettavien kustannusten
muutoksista vilittoméisti muutoksen tapahtumispaivimairin jilkeen.

2212 artikla
Toistaiseksi voimassa olevat ja pitkiikestoiset luottosopimukset

1. Kukin osapuoli voi irtisaneakdynnistiii vakiomenettelyn toistaiseksi tehdyn
luottosopimuksen irtisanomiseksi antamalla siitd kolme kuukautta etukiteen
ilmoituksen, joka on laadittu kirjallisena tai muulla pysyvilld vilineelld ja—esttetty
luottosopimuksen o o : o N ek
koskevan kansallisen lainsddddannén mukaisesti.
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Luotonantaja voi irtisanoa ilman ennakkoilmoitusta kuluttajan oikeuden tehda
nostoja _ toistaiseksi voimassa _ olevan __ luottosopimuksen  perusteella.
Luotonantajan on viipymiitti ilmoitettava tista piaitoksestd Kkuluttajalle
Kirjallisesti tai muulla pysyvilla valineell.

Yli kolmeksi vuodeksi tehtyja pitkikestoisia Kiinteiti sopimuksia ei voi uudistaa

ilman kuluttajan ennakkoon antamaa nimenomaista suostumusta.

+1-13 artikla
Peruuttamisoikeus

Kuluttajalla on neljitoista kalenteripdivdd aikaa peruuttaa luottosopimuskseHe

antamansa-hyviksyntd esittdmattd perusteluja.

Peruuttamiskausi alkaa:

a) joko paivista, jona luottosopimus tehdain, tai

b) paivasti, jona kuluttaja saa sopimusehdot ja 9 artiklan 2 kohdan mukaiset
tiedot, jos tamid paivi on a alakohdassa tarkoitettua péiivia
mybhiiisempipaivistii - - -

Ennen _ peruuttamisoikeutensa  kayttimistd  Kuluttaja voi  ilmoittaa
luotonantajalle aikeestaan peruuttaa luottosopimus. Ilmoitus on annettava
seitseméin Kkalenteripidivin Kkuluessa 1 kohdan mukaisen peruuttamiskauden
alkamisesta.

Jos kuluttaja kayttaa timéin artiklan 1 kohdassa saddettya
peruuttamisoikeuttaan, hinen on ennen 1 kohdassa tarkoitetun méiriajan
paattymistd ilmoitettava peruuttamisesta luotonantajalle niiden tietojen
mukaisesti, jotka luotonantaja on toimittanut 9 artiklan 2 kohdan 1 alakohdan
mukaisesti, tavalla, joka voidaan todentaa Kkansallisen lainsdidannon

mukaisesti. Kuluttajan on ilmoitettava peruuttamisesta luotonantajalle ennen 1

Maiidrdaikaa katsotaan noudatetun, jos ilmoitus on ldhetetty ennen maédrdajan

paittymistd ja jos edelyttiens—ettéi—se on toimitettu kirjallisena tai luotonantajan
saatavilla ja kaytettdavissd olevalla muulla pysyvélld vélineella.

Edelld olevan 2 kohdan mukaisen peruuttamisoikeuden kiavttimisen jalkeen
luotonantajan on ilmoitettava Kkuluttajalle kirjallisesti tai muulla pysyvalli
vialineelldi rahamiiarid, joka on maksettava takaisin, mukaan luettuna
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Korko on laskettava luoton sovitun kekenatsvaestkoron perusteellatasketutkeret.
Peruuttamisoikeuden kéyttimisen yhteydessd ei voida vaatia mitddn muita
korvauksia.

Kuluttajan on maksettava luotonantajalle hinelle timin kohdan mukaisesti

ilmoitettu rahaméiri. Kaildad—kiteismaksuosuudet—jotka—taluttaja—on—maksanut
luottosopimukscn nojalla. on palautettava viipymaud kulutiajalle.

5. Tamin artiklan 1;25a3 —4 kohtaa ei sovelleta luottosopimuksiin
a) jotka on tehty viranomaisen palvelujen kautta edellyttien, etti kyseinen
viranomainen vahvistaa, ettid Kuluttajalle taataan 5 artiklan 2 kohdan ja
9 artiklan 2 kohdan mukaiset oikeudet.luottosepimukstinjoiden—vakuutena
on—kiinnitys—kiintedin—omaisutteen—tai—vastaava——vakuus;
| e
tai
b)  jotka on peruutettu seuraavien nojalla:
1)
annetun-direktiivin 2002/65/EY 6 artikla;
ii)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 97/7/EY'” 6 artiklan
4 kohta;
iii) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 94/47/EY"® 7 artikla.
14 artikla
Toisiinsa liittyviit toimet
1. Jos Kkuluttaja on Kkavttinvt oikeuttaan peruuttaa elinkeinonharjoittajan
toteuttamaa tavaroiden toimittamista tai palveluiden suorittamista koskeva
sopimus, kyseiseen sopimukseen liittyvi luottosopimus ei enéé sido hinti.
2. Jos

a) kuluttaja tekee tavaroiden ostamiseksi tai palveluiden hankkimiseksi
luottosopimuksen muun henkilon kuin niiden toimittajan kanssa,

b) luotonantajan ja tavaroiden myyjin tai palveluiden suorittajan vililli on
aiemmin tehty sopimus, jonka mukaan ainoastaan kyseinen luotonantaja
myontiid Kyseisen myyjin tai palveluiden suorittajan asiakkaille luottoja
tavaroiden ostamiseksi tai palveluiden hankkimiseksi talti,

¢) edelld a alakohdassa tarkoitettu kuluttaja saa luoton Kkyseisen aiemmin
tehdyn sopimuksen perusteella,

EYVL 144, 4.6.1997, s. 19.
EYVL 280, 29.10.1994, s. 83.
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d) luottosopimuksen kohteena olevat tavarat jiidvit toimittamatta tai
palvelut suorittamatta tai ne toimitetaan tai suoritetaan vain osittain
taikka ne eivit vastaa niiden toimittamisesta tai suorittamisesta tehtyia

sopimusta,

e) kuluttaja on menestyksetti vaatinut myyjilti tai palveluiden suorittajalta
oikeuksiensa tiyttimisti,

kuluttajalla on oikeus vaatia oikeuksiensa tiyttimisti luotonantajalta.
Jasenvaltioiden on maéiriteltivid, missd laajuudessa ja milld edellytyksilli
niiden oikeuksien tavttimisti voidaan vaatia.

Edelld olevilla 1 ja 2 kohdalla ei rajoiteta sellaisten kansallisten sidinnosten
soveltamista, joiden mukaan luotonantaja on vhteisvastuussa Kuluttajan
tavaroiden myyjille tai palveluiden suorittajalle mahdollisesti esittimisti
vaateista, kun tavaroiden osto tai palveluiden hankinta tiltd on rahoitettu
luottosopimuksella.

+6-15 artikla
Ennenaikainen takaisinmaksu

Kuluttajalla on oltava oikeus tiyttd4 kokonaan tai osittain luottosopimuksen mukaiset

velvoitteensa minéi tahansa ajankohtanaennen-sepimuksessa-midrittyd-ajankohtaa.

Talloin Kkuluttajalla on oltava oikeus kohtuulliseen vihennykseen luoton
kokonaiskustannuksista.

Luotonantajalla wve+—vaatia on ennenaikaisen takaisinmaksun yhteydessd oikeus
ainoastaan luottosopimuksessa midrityn méifrin tai laskentamenetelmiin
mukaiseen kohtuulliseen ja objektiiviseen korvaukseenjoka—on—laskettava

| \ aatteid "

Luotonantaja ei kuitenkaan saa vaatia korvausta

a)  sellaisten luottosopimusten osalta, joissa luoton koron miirdytymiskausi on
lyhyempi kuin yksi vuosi,

b) jos luotto on maksettu takaisin vakuutussopimuksen mukaisesti, jonka
tarkoituksena on tavanomainen luoton takaisinmaksun takaaminen.

4716 artikla
Oikeuksien siirto

Jos luottosopimuksen tai—vakuussepimuksen mukaiset luotonantajan oikeudet tai itse
luottosopimus siirretddn kolmannelle osapuolelle, kuluttaja ja—tapauksen—mukaan—takaaja

voivat esittdd kyseisen—sopimuksen—mukaisten—saamisten uutta haltijaa kohtaan kaikki ne
viitteet, jotka he-elistvat-veineet hin olisi voinut esittdd alkuperdistd luotonantajaa kohtaan,
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sekd vaatia my0s kuittausta, jos se sallitaan kyseisessi jasenvaltiossa.

Kuluttajalle on ilmoitettava luottosopimuksen siirtimisestid kolmannelle osapuolelle
lukuun ottamatta tapauksia, joissa siirtiminen tehdiin ainoastaan
arvopaperistamistarkoituksessa ja alkuperiinen luotonantaja toimii luottosopimuksen
uuden haltijan suostumuksella uuden haltijan puolesta luotonantajana suhteessa

kuluttajaan.

25-17 artikla
Luottorajan ylitys ja-hiljaisesti-byvéksytyttilinvlitylkset

1. Jos luottoraja ylittyy huomattavasti ja ylitys kestii yli kuukauden, luotonantajan
on ilmoitettava vtpymiéttd kuluttajalle Kirjallisesti tai jollakin muulla pysyvilli
vilineelld

a)  ettd tdma on ylittdnyt luottorajan,
b)
¢) _ luoton korko, ja

d)  sovellettavat seuraamukset, maksut tai viivistyskorko.

aaylityksen méiri,

2. Kaikki tissi—artidassa—tarkeitetat_yli kolme kuukautta kestiineet huomattavat
luottorajan ylitykset tai-tihnylitykset on selvitettdva uuden luottosopimuksen avulla,
jossa luoton kokonaismaird on suurempi.
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V LUKU
TODELLINEN VUOSIKORKO JALHOTONKORKO

+2-18 artikla
Todellisen vuosikoron laskeminen

Todellinen vuosikorko, joka on luotonantajan ja kuluttajan luetensaajan keskendin
sopimien tulevien tai nykyisten sitoumusten (luoton nostojen, lyhennysten ja
maksujen) nykyarvon vastine vuositasolla, lasketaan liitteessi I olevan
matemaattisen kaavan avulla.

Todellisen vuosikoron laskemista varten on maédritettiva kuluttajalle aiheutuvat
kokonaisluottokustannukset lukuun ottamatta maksuja, jotka kuluttajan on
maksettava, jos hidn ei ole noudattanut luottosopimuksen ehtoja, ja sellaisia
kuluttajalta tavaroiden tai palveluiden hankkimisen yhteydessd hankintahinnan
liséksi perittdvid maksuja, jotka hinen on suoritettava riippumatta siitd, maksetaanko
kéteiselld vai luotolla.

Kuluttajalle aiheutuviin kokonaisluottokustannuksiin on  sisdllytettivi
tilinhoitokulut tilisté, jolle kirjataan sekd maksu- ettid laetteluotonnostotapahtumia,
sellaisen maksuvélineen kiyttokustannukset, jolla voidaan sekd suorittaa maksuja
ettd tehdd luoton nostoja, sekd yleensd# muut maksutapahtumiin liittyvit
kustannukset, jos ne eivit ole vapaaehtoisia ja jollei kyseisid kustannuksia ole
madritelty selkedsti ja erikseen luottosopimuksessa tai muussa kuluttajan kanssa
tehdyssd sopimuksessa.

Todellista vuosikorkoa laskettaessa on oletettava, ettd luottosopimus on voimassa
sovitun jakson loppuun ja ettd luotonantaja ja kuluttaja tdyttdvét velvoitteensa
luottosopimuksessa sovittuja maddrdaikoja ja pdivamairid noudattaen.

Jos luottosopimuksissa on ehtoja, joiden mukaan todelliseen vuosikorkoon siséltyvi
Iuoton korko voi vaihdella, mutta sen suuruutta ei laskentahetkelld voida maééritelld,
todellinen vuosikorko on laskettava noudattaen oletusta, jonka mukaan luoton korko
ja muut maksut pysyvit ennallaan ja niitd sovelletaan luottosopimuksen loppuun asti.

Tarvittaessa voidaan todellista vuosikorkoa laskettaessa noudattaa seuraavia
oletuksia:

a)  jos luottosopimus antaa kuluttajalle vapaan oikeuden pédttdd luoton nostoista,
on oletettava, ettd luoton kokonaismééré nostetaan kerralla ja vilittomasti,
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b) jollei takaisinmaksun ajankohdasta ole sovittu eikd sitd voida péételld
luottesopimuksen ehdoista eikd luoton takaisinmaksutavasta, luottoajaksi on
katsottava yksi vuosi,

c) jos luottosopimuksessa on sovittu useammasta lyhentdmispdivéstd, luotto
asetetaan kayttoon ja sitd lyhennetddn aikaisimpina sopimuksessa mainittuina
méadrdpaivind, jollei toisin ole sovittu.
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VI LUKU
I " ) ) ’

VAEVONTFA LUOTONVALITTAJAT

28-19 artikla
Luotonantajien ja luotonvilittdjien toiminnan sddntely

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd luotonantajia tai luotonvilittijisi valvoo jokin
rahoituslaitoksista riippumaton laitos tai viranomainen tai etti luotonantajien
tai luotonvilittijien toimintaa sadinnelldéin.

19 EYVL 126, 26.5.2000, s. 1.
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29-20 artikla
Luotonvilittdjien velvollisuudet

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd luotonvélittdja

a) ilmoittaa sekd mainoksissa ettd asiakkailleen tarkoitetuissa asiakirjoissa
valtuuksiensa laajuuden, erityisesti sen, ettd luotonvalittdjd tyoskentelee yksinomaan
yhden tai useamman luotonantajan kanssa tai riippumattomana luotonvalittdjina,

b) el saa suoraan tai vilillisesti minkdin muotoista korvausta kuluttajalta, joka on
pyytinyt luotonvilittdjdn palveluja, elleivit seuraavat ehdot tiyty:

1)  korvauksen suuruus—en—matnittt—luettesopintksessasuuruudesta tehdéfn

kuluttajan ja luotonvilittijin valilli sopimus Kirjallisesti tai muulla
pysyvalli valineelli,

1)  luotonvilittdjd ei saa korvausta luotonantajalta,

iii)  luottosopimus, jonka yhteydessd luotonvilittdjd on toiminut valittdjdnd, on
todella tehty,

iv) luotonvilittiji ilmoittaa korvauksen suuruuden luotonantajalle, jotta se
otetaan huomioon todellisen vuosikoron laskennassa.
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VII LUKU
TAYTANTOONPANOTOIMENPITEET

30-21 artikla
Yhdenmukaistaminen, vastavuoroinen tunnustaminen ja direktiivin sddnnosten
maiiridvyysTivdellinen yhdenmukeistaminenja-direktivin-sGinnostenmédraivy

Kun kyse on téssi direktiivissi yhdenmukaistetuista sdfinnoksisté, jasenvaltiot
eivdt vol pitdd voimassa tai ottaa kiyttdon muita kuin téssd direktiivissd

vahvistettuja saannoksii.; Falcaun-ottamatta

Pantaessa tiytintoon ja sovellettaessa 5 artiklan 1. 2 ja 5 kohtaa, 13 artiklaa,

14 artiklan 1 ja 2 kohtaa seka 15, 17, 19 ja 20 artiklaa ja rajoittamatta
tarpeellisia ja oikeasuhteisia toimenpiteiti, joita jasenvaltiot voivat toteuttaa
vleisen jéirjestyksen nojalla, jdsenvaltiot eivit saa rajoittaa sellaisten toiseen
jasenvaltioon sijoittautuneiden luotonantajien toimintaa, jotka toimivat niiden
alueella timin direktiivin __mukaisesti _joko sijoittautumisvapauden tai
palveluiden tarjoamisen vapauden perusteella.

Jasenvaltioiden on huolehdittava siité, ettd luotto—ja—vakuussopimukset eivit poikkea
kuluttajien ja—takaajten vahingoksi tdmdn direktiivin tidytdntoon panemiseksi
annettavista tai tatd direktiivid vastaavista kansallisista sddnnoksista.

Jasenvaltioiden on lisdksi huolehdittava siité, ettd niiden tdmén direktiivin tdytdntoon
panemiseksi antamia sddnnoksid ei voida kiertdd sopimukselle annetun erityisen
muodon avulla ja erityisesti yhdistdmailld timén direktiivin soveltamisalaan kuuluvia
nostoja tai luottosopimuksia luottosopimuksiin, joiden luonteen tai tarkoituksen
nojalla voitaisiin valttdd direktiivin soveltaminen.

Jisenvaltioiden on huolehdittava siitii, ettd kuluttajat jatakaajat eivit voi luopua
heille timén direktiivin nojalla kuuluvista oikeuksista.

Jasenvaltioiden on toteutettava tarpeelliset toimenpiteet varmistaakseen, ettd
kuluttajat ja—takaajat-eivit jad ilman tdmén direktiivin mukaista suojaa siitd syysta,
ettd luottosopimukseen pidtetddn soveltaa kolmannen valtion lainsdddéntdd, jos
luottosopimuksella on ldheinen yhteys yhden tai usean jasenvaltion alueeseen.

51



Fl

3122 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettivd tdmin direktiivin mukaisesti seveltamisekst annettujen
kansallisten sddannosten rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava kaikki

tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd ne pannaan tdytintoon. Sédiddettyjen
seuraamusten on oltava tehokkalta 01keasuhtelsla Ja Var01ttaV1a NHSS&—VG-}d-&aﬁ—mH-Hﬁ—mH-&SS&

annettava nadma saannokset tiedoksi komlssmlle viimeistdin

vaoden—lkuluttua—timan—direktirvin—veoimaantulostal 24 artlklassa vahvistettuna

paiviméairini ja annettava niiden myohemmit muutokset tiedoksi viipymaitti—seké

3223 artikla
Tuomioistuimen ulkopuoliset riidanratkaisumenettelyt muntokserhat

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd otetaan kiyttoon riittdvit ja tehokkaat tuomioistuinten

ulkopuoliset _riidanratkaisuvalitas—ja—muuteksenhakumenettelyt  luottosopimuksia

koskevien kuluttajariitojen ratkaisemiseksi—taomioistainten—ultkepuelela, tapauksen mukaan
nykyisid toimielimid hyddyntéen.

Jasenvaltioiden on kannustettava Kkyseisiii kuluttajariitojen—ratkaisemisesta—tuomioistuinten
wlkepueleHa—vastaavia—toimielimid tekemidin yhteisty6td myds rajatylittdvien luotto—ja
vakuaussopimuksia koskevien riitojen ratkaisemiseksi.
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35-24 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsddddantod

Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava tdmén direktiivin noudattamisen
edellyttamit lait, asetukset ja hallinnolliset maardykset viimeistddn [...
paivani...kuuta...] [kahden vuoden kuluttua timiin direktiivin voimaantulosta].
Niiden on i i Asti 155 H dttd- viipymiitti toimitettava
kirjallisina komissiolle kyseiset siiiinnokset seki kyseisten sdfinnosten ja timin
direktiivin sidnnosten vilinen vastaavuustaulukko.

Niiden on sovellettava néitd sdénnoksid [...] pdivdstd [...]kuuta [...] [kahden
vuoden kuluttua timén direktiivin voimaantulosta].

Néissd jdsenvaltioiden antamissa sdddoksisséd on viitattava tdhin direktiiviin tai niithin
on liitettdva tdllainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on
sdddettava siitd, miten viittaukset tehdaén.

Jasenvaltioiden on toimitettava tissi direktiivissa tarkoitetuista kysvmyksisti

antamansa keskeiset kansalliset saéinnokset Kirjallisina komissiolle.

Komission on viiden vuoden vialein ja ensimmaiisen kerran [viiden vuoden

kuluttua timan direktiivin voimaantulosta] tarkasteltava uudelleen timin
direktiivin kynnysarvoja arvioidakseen ne vhteison taloudellisten
Kkehityssuuntauksien ja Kyseisten markkinoiden tilanteen perusteella.
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Tarkastelun tulokset ja mahdollinen ehdotus Kynnysarvojen muuttamisesta
tulosten perusteella on annettava tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle.
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VIII LUKU
SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

36-25 artikla
Kumoaminen

Kumotaan direktiivi 87/102/ETY [...] pdivéstd [...]Jkuuta [...] [pdivd, jona maédrdaika
direktiivin siirtdmiseksi osaksi kansallista lainsdadantod paattyy].

34-26 artikla
Siirtymdtoimenpiteet

Tatd direktiivid ei sovelleta luottosopimuksiin, jotka ovat voimassa kansallisten
taytantoonpanosaannosten voimaantulopdivéni, lukuun ottamatta 11—2%ﬂa

toistaiseksi voimassa olevia luottosopimuksia.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisten tdytdntoonpanosdédnnosten
V01maantulopalvana V01massa olevat t01sta1seks1 tehdyt luottosopimukset kervataan
mukautetaan timéin direktiivin
vaatimuksiin __luotonantajan __ kuluttajalle lahettimélli luottosopimuksen
liséisopimuksella viimeistdédn [...] pdivdna [...]Jkuuta [...] [kahden vuoden kuluttua
siitd, kun méadriaika direktiivin siirtdimiselle osaksi kansallista lainsdddiant6d on

piittynvt].

+3-27 artikla
Direktiiviin 93/13/ETY muuttaminen

Lisatian direktiivin 93/13/EY liitteeseen seuraava 3 kohta:

>3,

Kulutusluottosopimusten (sellaisina Kkuin ne ovat méériteltyind Kkuluttajille
myonnettivia  luottoja koskevien jisenvaltioiden lakien, asetusten ja
hallinnollisten _ maarivsten vhdenmukaistamisesta _annetun  Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin .../.../EY" 2 artiklan ¢ kohdassa) ehdot,
joiden tarkoituksena tai vaikutuksena on:

a)  vaatia kuluttajaa noston ehtona luovuttamaan lainaksi otettu tai sovittu paddoma
kokonaan tai osittain pantiksi tai tallettamaan pid&doma kokonaan tai osittain
taikka kiyttimaddn koko pddoma tai osa siitd arvopapereiden tai muiden
rahoitusvilineiden hankintaan, ellei kuluttaja saa kyseisestd talletuksesta,
hankinnasta tai pantista korkoa, joka vastaa vihintdin sovittua todellista
vuosikorkoa,
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b)  velvoittaa kuluttaja luottosopimusta tehtdessd tekeméddn toinen sopimus
luotonantajan, luotonvilittdjan tai ndiden osoittaman kolmannen osapuolen
kanssa, elleivit kyseisen sopimuksen kustannukset sisdlly kuluttajalle
aiheutuviin kokonaisluottokustannuksiin,

c) velvoittaa kuluttaja  kdyttdimdidn samaa luotonantajaa  jddnnésarven

jiHeenrahoittamisessa—ja—yleensét irtaimen omaisuuden tai palvelun

rahoittamiseksi tehdyn luottosopimuksen viimeisen maksun
jélleenrahoittamisessa.

3728 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tami direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jdlkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin yhteisésn virallisessa lehdessa.

Direktiivin 15 ja 17 artiklaa sekd 21 artiklan 2 kohtaa sovelletaan Kkuitenkin [...]
paivasta [...Jkuuta [...] [kuuden vuoden kuluttua 24 artiklassa tarkoitetusta
paivimairastil.

3829 artikla

Osoitus
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jdsenvaltioille.

Tehty Brysselissé [...] pdivéna [...]kuuta [...].

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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Perusyhtilo, joka osoittaa luoton nostoerien ja toisaalta lyhennysten ja maksujen

vastaavuuden

Perusyhtéld maédrittelee todellisen vuosikoron ja osoittaa vuositasolla yhtéldisyyden yhtailta
luoton nostoerien summan nykyarvon ja toisaalta lyhennysten ja maksujen summan
nykyarvon vililld. Perusyhtélo on seuraava:

D,(1+Xx)™

D

S C 1+ X)" =

k=1

~
I

1

Yhtdlossa X on todellinen vuosikorko

M  on viimeisen nostoerdn jdrjestysnumero
K  on nostoerdn numero, joten 1 <k <m
Cx on nostoerian k maari

ty  on vuosina ja vuosien osina ilmaistu ensimmdiisen lainaerdn nostopdivin ja
myo6hempien lainaerien nostopéivien vélinen aika - néin ollen t; =0

m’ on viimeisen lyhennyksen tai maksun numero
1 on lyhennyksen tai maksun numero
D,  on lyhennyksen tai maksun méara

§|  on vuosina ja vuosien osina ilmaistu ensimmdiisen lainaerdn nostopdivin ja
kunkin lyhennyksen ja tai maksun pdivimééran vilinen aika.

Huomautuksia:

a) Eri sopimuspuolten eri ajankohtina maksamien méédrien ei tarvitse olla
samansuuruisia, eiké niitd tarvitse maksaa noudattaen samoja maksuvéleja.

b) Ensimmadinen pdivdmiérd on ensimmaisen lainaerdn nostopdiva.

c) Laskelmissa kdytettdvien pdivimédrien vilinen aika ilmaistaan vuosina ja vuosien
osina. Vuodessa on 365 pdivdd (karkausvuosina 366), 52 viikkoa tai 12 yhtd pitkada
kuukautta. Téllaisen kuukauden pituus on 30,41666 pdivaa, (ts. 365/12) riippumatta
siitd, onko kyseesséd karkausvuosi.

d) Laskelman tulokset ilmoitetaan yhden desimaalin tarkkuudella. Jos seuraava

Fl

desimaali on 5 tai suurempi, sitd edeltdvdn desimaalin arvoon lisétiéan 1.
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e) Yhtélo voidaan kirjoittaa toisin kdyttdmailld rahavirran késitettd (Ag). Rahavirrat ovat
positiivisia tai negatiivisia eli vuosina ilmaistuina jaksoina 1-k maksettuja tai
vastaanotettuja suorituksia. Yhtdloksi saadaan téll6in:

SziAk(HX)*’k’

k=1

S jossa S on nykyarvoiksi muutettujen rahavirtojen saldo. Jos rahavirrat halutaan
sdilyttdd tasapainossa, S:n arvo on nolla.
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